RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1889. Forsta Kammaren.  N:o 18.

Lordagen den 16 mars.

Kammaren sammantridde kl. 11 f m.

Justerades protokolien fér den 9 i denna ménad.

Herr statsrddet von Krusenstjerna aflemnade Kongl. Maj:ts
nedannémnda nidiga propositioner till Riksdagen:

L:0) angéiende #ndring i vilkoren for ett 4t Kristianstad —Hessle-
holms jernvigsaktiebolag fran riksgildskontoret beviljadt 13n;

2:0) angdende dndring i vissa delar af Kongl. Maj:ts den 1 sist-
lidne februari till Riksdagen aflitna proposition rorande forsiljning
af dtskilliga kronans jordomriden i Malmd m. m.; samt

3:0) angdende befrielse for rusthillarne vid andra lifgrenadier-
regementet frin erliggande af betalning for forbrukad exercis-am-
munition.

Dessa propositioner blefvo hiirefter foredragna och, pé begéran,
bordlagda.

Foredrogos, men bordlades & nyo pa flere ledambdters begiran
féljande den 14 i denna méinad bordlagda #renden, nemligen: stats-
utskottets memorial n:is 30 och 31, bevillningsutskottets betin-
kanden n:is 6 och 7 samt Forsta Kammarens tillfilliga utskotts
utlatanden n:is 6 och 7.

Efter fornyad foredragning af statsutskottets den 9 och 12 inne-
varande manad bordlagda memorial n:o 28, om anvisande af de i
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regeringsformens 63 § foreskrifna kreditivsummor, bifell Kammaren
hvad utskottet i memorialet hemstélt.

Ifrégasatt ut- Féredrogs & nyo bevillningsutskottets den 9 och 12 i denna
forselstall & enad bordlagda betinkande nio 5, 1 anledning af vickta motioner
jernmalm. e o - °
om utforselstull i jernmalm.

Haus excellens herr statsministern friherre Bildt: D& denna
friga sistlidne onsdag forevar i Andra Kammaren, afgaf jag der ett
yttrande, hvilket jag anhéller att &fven hir fa afgifva, emedan detta
yttrande #r ett uttryck af regeringens dsigt i denna fraga.

Det torde vara min pligt att meddela Kammaren, att Kongl.
Maj:ts regering, i likhet med herr Bostrom med flere reservanter
till bevillningsutskottets nu foredragna utlitande, anser, att Sverige
ej eger ritt att paligga exporttullar under den tid, som traktaterna
med Frankrike och Spanien hafva gillande kraft, hvarken pd de
varor, som kunna afsindas till dessa linder, eller pd dem, som siandas
till de linder, med hvilka vi hafva fordrag om behandling sisom
mest gynnad nation.

Reservanternas tolkning af artikeln IV i den nu géllande traktaten
med Frankrike af den 30 december 1881 &r obestridlig. Artikelns
ordalydelse #r foljande:

oI afseende & utforseln af varor frin Frankrike till de forenade
rikena samt tvirt om mi icke foreskrifvas en mindre gynsam be-
handling #n den for niirvarande gillande.

For vapen och krigsammunition blifver forfaringssittet beroende
af de respektive staternas lagar och reglementen.»

Den ir alldeles lika lydande med en artikel i traktaten med
Frankrike af den 14 februari 1865.

For att nu ritt kunna beddma hvad ordalagen i denna artikel
innebiéra, beder jag f4 hinvisa till nimnda reservation och till proto-
kollen vid de underhandlingar, som fordes rorande artikeln éren
1864 och 1865, emedan samma artikel utan diskussion antogs vid
traktatens fornyelse ar 1881. Af ndninda handlingar framgar, att
de franske underhandlarne forst fordrade, att man helt enkelt skulle
besluta det inga exporttullar skulle f& piliggas under traktatstiden
— med undantag af de i artikelns mom. 2 omndmnda varorna,
nemligen vapen och krigsammunition.

De forenade rikenas ombud bestred denna fordran &fven derfor
att Norge redan di hade exporttullar, som ansigos nddvindiga att
behilla. Sverige hade, som bekant #r, vid den tiden ej nigra sé-
dana tullar. Vira ombud forklarade deremot, att de ville uttala
deras Ofvertygelse om att nigon forhojning i niimnda tullar ej sknlle
af Norge ifrigasittas. Hirmed ville de franska ombuden ej ndja
sig utan yrkade ej allenast att Norge skulle forbinda sig att under
traktatstiden icke hoja der pibjudna exporttullar, utan ock att Sve-



Lordagen den 16 Mars. 3 N:w 18,

rige skulle forpligta sig att under samma tid ej paligga nigra dy- [fragasatt ut-
lika tullar, eller korteligen, att de i afseende & dessa tullar i de forselstull &
forenade rikena bestdende forhillandena skulle uti sjelfva traktaten JT"™®m-
omférmilas och genom densamma bekriftas. (Forts.)

Till foljd af detta yrkande var det, som Kongl. Maj:t medgaf,
pa sitt som synes af det utaf reservanterna anforda statsradsproto-
kollet af den 2 februari 1865, att de forenade rikenas minister i
Paris, som var deras ombud vid forhandlingarna, skulle f& antaga
en bestimmelse, innebdrande att under traktatstiden nigra utforsels-
tullar ej skola i1 Sverige paliggas och de 1 Norge pabjudna dylika
tullar ej forhojas.

Detta Irankrikes yrkande och Sveriges medgifvande rorande
utforselstullar affattades derefter uti artikeln IV. — Négon tvekan om
hvad dess ordalag innebdra kan siledes ej finnas.

Fafingt dr forsdket att af innehallet 1 artikeln XI gifva stod at
den dsigt, att frdgan om exporttullar nu vore fri, ty, sasom reser-
vanterna med ritta séiga, &r denna XI — 1 1865 érs traktat nio X —
endast en artikel, hvarigenom de fordragsslutande lédnderna forsikra
hvarandra om behandling som den mest gynnade nation. Denna
artikel framlades ock samtidigt med artikeln IV. — Ordalagen i ar-
tikel XI har Frankrike &fven begagnat i andra traktater for att
forsikra sig om att behandlas som en mest gynnad nation, t. ex.

1 dess traktat med Italien af ar 1881, der en med ifrdgavarande
lika lydande finnes inford.

Artikeln XI kan siledes lika litet som nigon annan artikel i .
traktaten borttaga eller forsvaga artikeln IV:s otvetydiga férbud mot
exporttullarne. Fragan om dessa tullars lamplighet eller dnskvird-
het blifver derfor ej fri, forr &n traktatstiden med Frankrike och
Spanien tillindalupit.

Jag beklagar att det i1 reservationen intagna transsumt af
statsrddsprotokollet kommit utskottet till handa forst sedan utskottets
majoritet fattat sitt beslut. Det har emellertid nu genom reserva-
tionen kommit till Kammarens kinnedom, och Xammaren dr derfor
ock 1 tillfille att nu fatta ett annat beslut, hvarigenom Kammaren,
utan att derfor uttala nagot ogillande af hvad utskottet foreslagit,
visar att” den vill och skall upprédtthalla de beslut, som dess fore-
tridare i lagstiftningskallet lagligen fattat och Konungen bekriftat.

Friherre Klinckowstrom: Pa det att icke nadgon misstydning
métte ske till foljd af hvad jag nu i den foreliggande frigan dmnar
yttra rorande min stéllning till densamma, ber jag att till en borjan
i forklara, att jag med ndje skulle lemnat min rést till asiittande
af en skyddsexporttull pa jernmalm, si vida denna fraga hade varit
en vanlig tullbevillningsfriga. Men, som herrarne alla veta, ir denna
fraga forbunden med vissa traktatsbestimmelser mellan Sverige och
Norge, & ena, samt Frankrike och Spanien, & andra sidan, och under
sddana forhallanden hade jag trott, att utskottet skulle hafva rittast
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Ifragasate ut- bort forena sig med den reservation, som en af majoriteten inom
Jorselstull & yigkottet afgifvit och som finnes betinkandet bifogad, nemligen herr

Jjernmalm.

(Forts.)

Wallbergs, rorande skrifvelse till Kongl. Maj:t att soka upphéfvande
af dessa bestimmelser, i fall desamma skulle ldgga hinder i viigen
for den ifrigasatta tullsatsens péliggande. Men sedan nu hans ex-
cellens statsministern afgifvit en forklaring rorande fragans ritta
stdllning gent emot vira traktatsmagter, finner jag ingenting annat
for Kammaren att gora #n att afsld densamma, och skulle jag der-
vid vilja bedja Kammaren forena sig med den reservation, som af
herr Bostrom med flere ledamdter inom utskottet afgifvits och hvars
klim finnes att lisa Lingst ned p& sid. 14 i betéinkandet, inskrin-
kande sig till det yrkande: »att ifrdgavarande motioner for niirva-
rande icke matte till ndgon Riksdagens atgird foranleday.

Vi veta alla, att den franska och spanska traktaten tillinda-
loper den 1 februari 1892. Senast ett ar forut, siledes sist den 1
februari 1891, bora dessa traktater uppséigas, derest uppsigningen
skall vara gillande. Som herrarne veta, samlas 1891 drs Riksdag
den 15 januari, och da #r det faktiskt omdjligt for Riksdagen att i
en s vigtig friga kunna besluta, synnerligast som den forst méste
remitteras till vederbdrligt utskott. Hiraf foljer, att det ovillkorligen
maste tillkomma 1890 &rs Riksdag att ofver dessa vigtiga traktats-
frigor yttra sig och fatta beslut.

D& nu s& dr, och di det giiller [6rhillandena till frimmande
magter, si maste vi lita till vir nuvarande regerings nit och skick-
lighet att bereda dessa traktatsfragor ett sidant slut, som jag &r
dfvertygad om att divarande Riksdags pluralitet skall onska, nem-
ligen uppsigning af tariff-handelstraktaterna, och icke endast detta,
mine herrar, men dermed #r forbundet en ny reglering af samtliga
de dfver ett tiotal ir gamla handels- och sjofartstraktater, eller en-
bart handelstraktater, som Sverige afslutat med de flesta europeiska
magter med klausulen »att behandlas lika med den mest gynnade
nationy. Nir vi silunda vaga hoppas pa var nuvarande regerings
bitride att besegra de icke obetydliga svarigheter, hvilka &nnu ligga
i vigen for tullskyddsfrigans slutliga och nyttiga seger, synes det
mig bade lampligh och grannlaga att genom ett si beskaffadt afslag
pa bevillningsutskottets férevarande betinkande, som det reservanterna
hiir foreslagit och som jag tagit mig friheten nyss fororda, lemna
regeringen ett bevis pd fortroende och tillit i denna vigtiga fréga.

Jag fir pd grund deraf hemstilla till herr grefven och tal-
mannen om proposition & det yrkande, att de ifragavarande motio-
nerna for det nirvarande icke mitte till ndgon Riksdagens dtgird
foranleda.

Herr Reuterswird: Jag har med den storsta uppmirksamhet
foljt det yttrande, som hans excellens herr statsministern nyss af-
gifvit, och sirskildt fist mig vid slutet af hans anférande, deri han
beklagade, att de handlingar, hvarom han ordat, kommit utskottet
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till handa forst sedan utskottets majoritet fattat sitt beslut. For irragasate ut-
min del fir jag siiga, att jag #nnu mera beklagar tillvaron af dy- forselstull &
lika handlingar, hvilka visserligen, niir de nu en ging finnas till, Jermmaim.
bort i sammanhang med framliggandet af 1865 &rs franska handels-  (Forts)
traktat till Riksdagen ofverlemnas. Ty nér dessa handlingar hafva

si stor betydelse for tolkningen af 4:de artikeln i traktaten, hade

det i sanning icke varit for mycket begirdt, att Riksdagen ocksd

fatt del af desamma. Man kan ju ténka sig att en regerings hem-
lighallande af dylika dokumenter skulle rent af kunna trida for nér

den svenska folket genom grundlagen tillagda ritt att sig sjelf

genom Riksdagen allena beskatta. Blotta tanken pd méjligheten af

sidana hemliga handlingars tillvaro &r upprdrande for hvarje foster-

léndskt sinne.

Emellertid tillhéra nu dessa &beropade handlingar en tid, ar
1864, di underhandlingar pigingo om den blifvande traktaten af
1865. Niar fraga di uppstod att frintaga Sverige dess riitt att, om
sa nodigt vore, dsiitta exporttullar, yttrade vidr diavarande minister
i Paris, friherre Adelsviird, att enéir Sverige si nyligen afskaffat
exporttullar, funnes ingen anledning till antagandet, att Sverige skulle
under traktatstiden vilja & nyo inféra sidana. Men detta gilde for
1865 ars traktat. Den traktat deremot, hvilken vi nu hafva att
folja, dr intagen i svensk forfattningssamling for &r 1882 under n:o
14. T slutet af ingressen till denna nidiga forordning heter det,
att denna traktat blifvit undertecknad och »lydande ord for ord som
foljers. Det dr silunda ordalagen i denna {raktat vi hafva att folja.
Nir 1881 ars underhandlingar om traktatens fortsiittande egde rum,
nimndes icke ett ord om hvad som yttrats och protokollforts &r
1864 rorande tolkningen af 4:de artikeln, och da jag betraktar 1881
ars traktat sisom en for sig fristdende handling och den af &r 1865
sasom en Ofvervunnen stindpunkt, vigar jag siga, att hvad som ut-
talades ar 1864 icke har det ringaste att skaffa med hvad som
skedde 1881, synnerligast som icke ett ord 1 fragan di niimndes.

Mirkvirdigt &r emellertid, mine herrar, att, trots 1865 ars
traktat, beslot svenska Riksdagen 1874, att den s. k. norrbottens-
lagen skulle antagas, hvarigenom forbjods all utforsel frdn Norr-
botten af pitprops eller underméligt virke, som icke holle minst 7
decimaltum i genomskirning pa ett afstdnd af 16 fot {rin storiindan.
Huru kunde detta ske?

Nigra ar senare utfirdades en dylik lag for Vesterbotten. Det
heter i 1 § af denna uti svensk forfattningssamling under n:o 59
intagna férordning: »barrtrid, som, efter hvad hir nedan 1 § 2
sigs, #r att anse siasom undermaligt, méd icke, i form af rundt,
biladt eller sigadt virke, till in- eller utlindsk ort skeppas eller i
fartyg inlastas eller vid lastageplats till inlastning uppliggas och
ej heller till plank, brider eller annat dylikt forsigas eller intagas
mnom sdginrittning, 1 sigrinna eller inom omride, som begagnas
till sagplats eller sighacke» etc.
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Om Sveriges regering och Riksdag redan ar 1874, d& den in-

forselstull & oinona traktaten var relativt ny, kunde fatta ett sidant beslut, som

gJernmalm.

(Forts.)

berdrde var pid Frankrike si betydelsefulla triexport, och mot hvil-
ket beslut detta land silunda kunde pa goda skil gora inviindningar,
sa forefaller det mig hogst besynnerligt, om icke Sveriges regering
nu, d& frigan giller artikeln jernmalm, en vara, som aldrig gitt
till Frankrike och sannolikt icke heller kommer att under den éter-
stiende traktatstiden dit utforas, skulle genom sin mellankomst pa
ofverenskommelsens vig kunna &t vart land virna en ritt, hvars
utvfvande ej ir af beskaffenhet att pd minsta vis eller i ndgot af-
seende skada vira bida traktatsmagter, Frankrike och Spanien. Det
skulle vara forvinande, om ej Frankrike, ett land med hvilket vi
std pa den viinskapligaste fot, nu skulle vilja medgifva oss eu sidan
rittighet, helst Frankrike sjelf flera ginger under traktatstiden for-
behillit sig motsvarande eftergifter i de kontraherade bestdmmelserna.

Det stir dessutom i traktaten, att om de kontraherande mag-
terna skulle, under den tid traktaten giiller, anse nddigt att, med
afseende 4 densamma, vidtaga vissa forindringar, fir sidant pi un-
derhandlingens vig ske. Och, mine herrar, det &r icke annat vi
begira. Om Frankrike svarar bestimdt »nejp — di torde det vil
icke vara oss annat ofrigt #n att, si linge traktaten ricker, std
redlosa gent emot en migtigare nation och kunna ej glidja oss ét
att, si linge detta tryck tynger pi oss, fi vara ett fritt folk.

Jag har varit i tillfille att i denna fraga tala med rittslirde
utom riksdagen, hvilka ofvertygat mig derom, att si vida traktaten
far efter ordalydelsen tolkas, ligger intet juridiskt hinder i viigen
for den sigt, bevillningsutskottet har uttalat, och sirskildt har jag
med tillfredsstiillelse sett ett referat af professor Rydins sistlidne
onsdag i Andra Kammaren hillna anforande, der han alldeles posi-
tivt forklarar, att ndgon laglic grund for en motsatt uppfattning ej
forefinnes.

Att ingd 1 nigra ndrmare detaljer rorande utskottets forslag
skall jag nu sdka undvika, men det &r dock nagra i annan motion
framstilda sporsmél, som jag vid detta tillfille ber att fA bemota.
Samtidigt med deu af mig viickta motionen &r en annan sidan iu-
lemnad frin denna Kammare, 1 syfte att icke ndgon utforselstull
matte Asittas den malm, som utfores fran mellersta Sverige. Be-
villningsutskottet tog #fven den frigan i dfvervigande, men fann
detta omdjligt, emedan man ansag, att det vore olimpligt att stifta
sirskilda lagar for norra Sverige eller lappmarkerna, enir samma
bestimmelser borde giilla for hela riket. Det ér i sistnimnda motion
taladt om, att om en sddan tull &sattes, skulle derigenom omdjlig-
gbras all export frin mellersta Sveriges gruffilt. Jag vigar bestdmdt
pastd, mine herrar, att, di Luled—Ofoten-jernviigen blifvit framdragen
till Luossavaara, der det finnes si ren jernmalm, att man knappt kan
upptiicka en grastensbit si stor som ett par hinder, och der malmen
med en jernhalt af 73--75 % ligger dfver jorden uppe i dagen, kan
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man icke tinka sig att mellersta Sveriges grufegare, som maste Ifrigasasi ui-
bryta sin malm i de djupa grufschakten och sedermera efter fore- Jorselstull @
gingen sofring af malmen icke fd upp densamma till hdgre jernhalt Jernmalm.
in 40—50 o, skola kunna konkurrera med egarne af Gellivara- (Forts.)
filten. Detta blir en ren oméjlighet och jag ar derfor dfvertygad,

att for mellersta Sveriges grufegare och malmexportrer kommer en

sddan malmtull icke att medféra ringaste fara.

Man har vidare sagt, att i fredstraktaten mellan Sverige-
Norge och Ryssland rorande Finlands aftridande skulle ligga ett
hinder for en dylik tulls &sdttande, endr i nimnda traktat skulle
vara finske undersitar medgifvet att frin Sverige utan afgift af-
hemta vissa qvantiteter jernmalm. S8 #r dock icke forhillandet.
Det stdr i handelstraktaten mellan Sverige-Norge & ena sidan och
Ryssland-Finland & andra sidan den 26 februari 1828 i dess 14:de
artikel foreskrifvet:

»Bruksegare i Finland skola kunna, under loppet af trenne ir,
riknadt ifrdn den dag, d& ratifikationerna & nérvarande konvention
blifvit utvexlade, lita &rligen i Sverige uppkOpa och derifrin tull-
fritt utfora, icke allenast 9,046 och '/, skeppund tackjern i svensk
vigt, af hvad sort och ifrén hvilken ort de dstunda, utan att vara
forbundne att inskrinka sig till de uti deras privilegier bestimda
arter, utan afven 23,767 skeppund jernmalm, hvilken skall tagas
ifran de stdllen och orter, hvarifrin denna malm forut varit tagen,
nemligen ifrén grufvorna i Stdermanland 19,556 skeppund och ifrdn
grufvorna i Roslagen 4,211 skeppund, pd sitt hittills ofligt varit;
men om det skulle hiinda, att de silunda faststilda qvantiteter icke,
innan ett &rs utging, blifvit utférda, skall denna omstindighet icke
kunna &beropas sisom skil att, for det pafoljande ret, till formén
for storfurstendomet Finland, 6ka utférseln af tackjern och jernmalm,
och denna utforsel skall i intet fall kunna 6fverstiga, for hvarje ar,
de hir ofvan anférda qvantiteter.»

Konventionen af 1828 ersattes at konventionen den 23 juni
1834, som i detta #imne foreskref (ordagrant samma bestammelser
som hiir ofvan #ro nimnda) med afseende & gvantiteten samt med ute-
slutande af tiden (eller de 3 &ren), och heter vidare: »Tullafgifterna,
vid utforsel skola icke dfverskrida efterfoljande belopp, nemligen for 1
skeppund tackjern sex skillingar i silfver svenskt mynt, samt for 1
skeppund jernmalm 1'/, skilling i silfver i samma mynt.»

Hirvid forstds att de bruksegare, hvilka begagna den tillitelse
som i denna artikel beviljats, ega att stilla sig de lagar och for-
fattningar till efterlefnad, som 1 storfurstendomet Finland gilla 1
afseende & inforsel af jernmalm och tackjern.

Den 5 maj 1838 afslots en ny konvention, hvilken ¢cke med-
delade nigra foreskrifter uti ifrigavarande dmmne. Der stod:

»Till konventionen fogades en vadditionel artikel», i hvars in-
oress forklaras, att sedan i den afslutade handels-, sjofarts- och viin-
skapstraktaten de allminna grunder bestimts, som didanefter kom-
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Ifrdgasat wt-ma att blifva gillande for handeln och sjofarten, de respektive re-

forselstull &
Jjernmalm.

(Forts.)

genterne verkdnt nyttan att dnnu for en inskrinktare tidrymd bibe-
hélla vissa dmsesidiga medgifvanden, som innefatta nigra undantag
ifran gillande tulltariffer och allminna stadganden», hade bfverens-
kommit om f6ljande sirskilda stadganden, som bestimde att bruks-
egare 1 Finland kunde i Sverige uppkopa och utfora till olika qvan-
titeter for dren 1839, 1840 och 1841, hvarefter nigon dylik be-
stimmelse e funnits.»

Att di tala om att vi skulle begd ett brott emot Finland ge-
nom att lidgga tull pd jernmalm haller icke streck. ,

Jag anhiller att nu pd samma ging fi nimna, att jag gjort
mig mycket besviir med att i handlingarna frén 1874 &rs riksdag,
da norrbottenslagen antogs, se efter, huru vida inom kamrarne. der
motstindet mot demna lags antagande var si starkt, nigon enda
talare framholl att franska traktaten lade hinder i vigen for lagens
genomférande. Jag har dock icke kunnat finna ett enda exempel
harpd, hvilket tyckes bevisa, att Sverige &tminstone &r 1874 trodde
sig vara i sin goda ritt att paligga utforselstull.

Nu siiger 4:de artikeln i traktaten: »I afseende & utférsel af varor
fran Frankrike till de foérenade rikena samt tvirt om far icke fore-
skrifvas en mindre gynsam behandling #n den for nirvarande gil-
lande. For vapen och krigsammunition blifver férfaringssittet be-
roende af de respektive staternas lagar och reglementen.» T artikeln 11,
der man forst talar om tullafgifter och forbud, siges: »De hoga
fordragsslutande parterna tillforsikra hvarandra Omsesidigt i allt
hvad inforsel, utforsel och transitoférsindning angir samma behand-
ling, som tillkommer den mest gynnade nation. Hvardera parten
forbinder sig att lita den andra komma i atnjutande af hvarje for-
man, privilegium eller nedsittning i tulltarifferna vid inforseln eller
utforseln af de i denna traktat omférmilda eller icke omférmilda
artiklar, som den kan komma att medgifva en tredje magt. De
hoga fordragsslutande parterna forbinda sig deremot att icke mot
hvarandra bestimma nagra afgifter eller ndgra inforsels- eller ut-
forselsforbud som icke pia samma ging komma att tillimpas pa of-
riga nationer.»

Sésom jag ldser och forstir denna 4:de artikel, handlar den endast
om sjelfva behandlings- eller forfaringssittet vid varors in- och ut-
forsel. Jag forstir dermed att, om ett franskt fartyg kommer hit
och lastar varor pad Frankrike, kanna icke vederbdrande hir i lan-
det ldgga svirigheter och hinder i viigen for att dervid begagna
samma beqvima sitt att mottaga varorna, som varit vanligt vid
den tid, d& traktaten skrefs. Detta kallar jag behandlings- eller
forfaringssitt, men med tullbeskattning eller tullafgifter menar jag
de afgifter, som omtalas i 11:te artikeln i traktaten. Bevillnings-
utskottet har nu icke foreslagit nigra andra forbud #n sidana, som
skola tillimpas pd andra linder, och d& métte vi vil efter mitt
tormenande vara i var fulla ritt.
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Nu siiger man visserligen att vi af grannlagenhetsskil mot ett Ifragasate wi-
bolag, som erhillit koncession pd att bygga jernvig mellan Luled forselstull &
och Ofoten, icke skulle pdligga nigon utforselstull pa malm, emedan jernmalm.
detta skulle motverka bolagets intressen. Jag ber d& fa fista her- (Forta.)
rarnes uppmérksamhet derpd, att detta utldndska bolag endast erhallit
koncession p& att bygga jernvigen och dervid fitt sig sidana
fordelar medgifna, att aldrig nigot svenskt bolag erhallit ndgot
liknande.

Detta bolag har dessutom genom sirskild tillatelse erhallit riitt
att taga 25 procent higre frakt pd vissa effekter, in nagon enskild
eller statens jernvigstaxa upptager.

Med si enorma frakter &r det for kringliggande ort absolut

omdjligt att med fordel kunna tillgodogtra sig sa viil sin jernmalm
som sina skogsprodukter. — Trafikstyrelsen har ocksd i sitt utla-
tande sagt, att detta dr ett momopol, lagdt i hidnderna pa detta ut-
Jandska bolag, som kan omdjliggora all annan utférsel &n de pro-
dukter bolaget eger. Det dr icke nog med att bolaget erhallit ritt
att bygga jernvigen, utan har med denna koncession detsamma
hlifvit beviljadt en betydlig stricka mark & dmse sidor om jernvigen,
som silunda bildar ett bilte eller jordomrade, som afskiir hela den
skandinaviska halfon och silunda delar virt land i tvenne delar.

Var det m& hinda si den store mannen ténkte, di han yttrade,
att vi inom egna landamiren skulle forvirfva Finland ater? Denna
jernviig kan ju den ena dagen egas af det utlindska bolaget, den
andra dagen af ett annat, och vi kunna ju aldrig veta med hvilken
utlindsk magt, vi slutligen fa att gora 1 denna sorgliga affir. Jag
begagnar tillfillet att siga, att jag Gud ske lof icke har del i denna
koncessionsfriga, en#r jag horde till de 21 eller 22 i denna kam-
mare, som rostade emot koncessionen for Lulea—Ofoten-banan.

Att inlita sig pd den dnnu vigtigare politiska sidan af frdgan,
torde ma hinda icke vara lampligt 1 detta nu, men for ett foster-
lindskt sinne ki#nnes det i sanning bittert att vi sd latit binda oss,
att vi sti alldeles magtlosa, nir det géller att vérna vara foster-
lindska intressen.

Jag har nu forsvarat bevillningsutskottets asigt och min pligt
likmiktigt Oppet uttalat min fsigt. Jag 6fverlemnar nu at kammaren
att fullgdra sin pligt. Jag anhaller om bifall till utskottets hem-
stillan.

Friherre Barnekow: Efter hans excellens statsministerns nu
afgifna forklaring vagar jag nistan taga for afgjordt, att pluraliteten
af kammarens ledamdter 1user omdjligheten af att for nidrvarande
kunna gbéra nigon indring i tullsatserna. Jag skall nu bedja fa ritta
ett yttrande 1 slutet af herr statsministerns anférande, der han nem-
ligen beklagade, att transsumtiet af regeringens protokoll dfver for-
handlingarna vid traktaternas ingdende for sent skulle kommit be-
villningsutskottet till handa, si att utskottet redan fore dess ankomst
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skulle fattat sitt beslut. Jag skall dock bedja i upplysa,att si var
icke forhallandet, ty detta transsumt ldg p& utskottets hord och
forelistes redan, innan beslutet fattades. Det var siledes icke obe-
kant for utskottets pluralitet, men det oaktadt blef utskottets beslut
sadant det hir foreligger.

Jag skall vidare bedja att fi till bemdtande upptaga ett ytt-
rande af forre talaren. Han sade nemligen, att om vi i ndrvarande
stund pd grund af traktaterna icke kunde dsitta nigon utforselstull,
si borde regeringen atminstone kunna medverka till att vi pa of-
verenskommelsens vig kunde erhilla sidan riitt.

Jag skulle mojligen kunna vara af den meningen, om jag hade
samma uppfattning som den siste talaren, men, sedan herr stats-
ministern nu yttrat sig, kan jag icke dela hans &sigt. Jag kan
nemligen icke fatta och forstd att, sedan en statsminister bestdindt
uttalat ati regeringens uppfattning &r, att det &r omdjligt att &stad-
komma néigot sidant, forrdn de ingingna traktaterna gtt till #nda,
en riksdagsmajoritet, som i méngt och mycket har samma Asigter
som regeringen, skulle kunna med utsigt om framging viinda sig
till denme statsminister och bedja honom soka utverka ndgot, som
han forklarat oméjligt. — Jag skall nu icke upptaga tiden med
nagot vidare ordande om exporttullar, ty deras dde hoppas jag redan
dr afgjordt, men, eftersom jag har ordet, skall jag bedja fi berdra
en sak, som jag forutser kommer att blifva foremél for anmirkning,
och det dr att det stir i reservationen: »iifven vi skulle icke hafva
motsatt oss, att en afgift paligges» etc.

Jag bemoter detta redan nu, ehuru ingen anmirkning deremot
blifvit gjord, for att slippa begiira ordet #innu en ging. Vid fore-
dragningen af reservationen var jag betinksam, huruvida jag skulle
skrifva under densamma eller icke, just derfér att det talades om
aldggande af dylika afgifter, men jag skall forklara hvad dermed afses.

Ehuru jag representerar de sydligare delarne af vért land, har
jag alltid tillhort det parti, som varmt nitilskat och hyst intresse
for de nordligaste landskapen. Jag har alltid ©Onskat och ifrat
for att dessa morra landskap si hastigt som méjligt skulle komma
i forbindelse med det ofriga Sverige och, sidan stillningen nu ir,
maste det af politiska skdl vara at stérsta vigt, att en sidan for-
bindelse si fort som mojligt kommer till stind. Ekonomiska svi-
righeter hafva dock alltid varit i végen, d& det varit friga owm jern-
viigens fortsittande norr ut, och man har alltid sagt att man skulle
bygga sakta, emedan man forlorade for hvarje mil man byggde.

Ar det nu verkligen ett faktum, att i dessa afligsna trakter
finnas sidana outtomliga rikedomar och guldgrufvor, som man siger,
skulle da icke de landsdelar, som besitta sidana rikedomar, sjelfva
kunna bidraga och hjelpa till vid jernviigsbyggnaden? Skulle man
icke genom eft sidant bidragande bryta udden af det skiilet, som
sa ofta anforts mot norra stambananas fortsittande, om man fran
Norrlands egna rika hjelpkéllor upptog bidrag dertill? Det #r af
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denna anledning jag sillat mig till reservanterna, men ingalunda Ifragasatt ut-
for att i nidgon min undertrycka ett svenskt eller utlindskt bolags Jorselstull &
verksamhet. Det dr ocksd derfor reservanterna icke ingdtt i prof- 'm}:malm'
ning om eller foreslagit nigra belopp, utan endast formodat att en (Forts.)
afgift borde kunna asittas. Detta tror dfven jag, och derfor har

jag undertecknat reservationen. Pi grund af hvad jag nu i korl-

het baft iran andraga vigar jag anhalla om afslag 4 utskottets
hemstillan samt om bifall till den af herr Bostrom m. fl. afgifna
reservationen.

Herr Stephens: Den af bevillningsutskottet foreslagna export-
tullen pa jernmalm kommer att hindra, om icke alideles omdjliggtra,
utforseln af en af landets produkter, hvaraf vi ega tillging i sddant
ofvertlod, att, dfven om den exporterades under drhundraden, den-
samma icke skulle taga slut. Samtidigt hdrmed uppoffra si viil
staten som enskilde svenske min arligen stora summor for att ut-
veckla och befordra Sveriges export. Néagon konsegvens hiri har
jag icke kunnat finna, men, séiger man, sirskilda omstiindigheter
fordra #fven derefter limpade atgirder.

Herr Burén har i sin motion sagt, att pa verldsmarknaden fiunes
brist pd jernmalm. Denna brist skulle kunna fyllas genom export
af jernmalm frin Sverige. Men, anser han, detta skulle vara stri-
dande mot svenska jernhandteringens intresse och ifven tillskynda
landet en nationalfériust. Afven utskottet tyckes dela dessa herr
Buréns asigter. Utskottet siger nemligen: »Att en dylik export af
jernmalm skall, sisom motiondrerna pipeka, linda vir urgamla
bergshandtering till stort men, om icke alldeles undergrifva dess
bestand, anser utskottet ligga i dppen dag. Forarbetningen af dessa
rika malmer bora vi pi allt sitt soka forbehilla at virt eget land,
och detta si mycket hellre, som det for den svenska bergshandte-
ringen miste vara ddesdigert, om pd verldsmarknaden kan till jem-
forelsevis billigt pris utbjudas en malm, hvaraf frambringas ett jern
af den beskaffenhet, att det kan uthiirda en téiflan med det svenska.»
Men, mine herrar, jag nodgas bestrida, att det finnes négon brist
pi jernmalm pd den utlindska marknaden. Icke heller tror jag,
att pi manga ar en brist kommer att uppstd. Verldens rliga for-
brukning af jernwalm beloper sig till omkring 50 millioner tons.
Enligt den berikning jag verkstilt skulle Lulei—Gellivara jernvig
med anstriingande af lela sin trafikformiga icke kunna forsla till
hafvet mer &n 2!/, millioner tons om éret, men detta ir endast 5
procent af hela verldens forbrukning. Att en si ringa tillokning
i tillgingen pi jernmalm skulle kunna inverka pa priset och hdja
detsamma, anser jag icke troligt. Icke heller kan jag tro att en
stor export af malm frin Gellivara rika malmfilt eller fordyrandet
af dess malmer skulle pa nigot sitt kunna Astadkomma en forbitt-
ring i konjunkturerna for det svenska jernet. Detta si mycket mer,
som vart jern #r triikolsjern, hvilket stdr i betydligt hogre pris én
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stenkolsjern. Dessutom har detta jern en speciel anviindning for
sdrskilda #ndamal, och anviindningen deraf ir i utlandet ganska be-
grinsad. Den nationalforlust, som landet skulle lida genom exporten
af malm, skulle ligga deri, att tillgingarna med tiden skulle taga
slut, men enligt de af geologiska byrén pad Kongl. Maj:ts befallning
ar 1875 gjorda undersokningar visar sig, att Gellivara, Luossavaara
och Kiruonavaara malmfilt innehilla ofver jord 19 milliarder cent-
ner eller nira 800 millioner tons malm. Afven med en stor export,
det vill siiga den storsta, som Gellivara-Ofoten-banan skulle kunna
befordra, skulle det sledes &tgd ofver 300 &r att forbruka dessa bfver
jord hittills kinda tillgdngar. Jag tror siledes icke, att vi behdfva
befara, att inom #fven en afligsen framtid vira malmtillgingar skulle
taga slut.

Men for att producera jern behdfves icke blott malm, dertill
erfordras dfven brinsle. Utan brinsle dstadkommes icke nigot jern.
Briinsletillgingen i verlden torde vara betydligt mera begrinsad &n
maimtillgingen. Enligt senast gjorda berdkningar skulle de migtiga
engelska stenkolslagren inom omkring hundra &r i det nirmaste
vara slut. For att styrka detta vill jag upplisa en uppsats i Nya
Dagligt Allehanda for den 11 i denna méinad, som lyder silunda:

»De engelska kollagren. 1 den statistiska foreningen i London
bar Price Williams héllit ett foredrag om den mycket omtvistade
frigan, huru linge det engelska kolférridet #nnu skall kunna halla
ut. Den ar 1871 tillsatta kungliga kommission, som skulle under-
soka denna friga, hade kommit till det resultat, att det skulle dréja
innu i 350 &r, innan forridet skulle vara uttémdt. Williams kom
emellertid pd grund af en mycket sorgfillig statistisk undersokning
och noggrann berikning till det resultat, att det 1983 icke lingre
skall finnas kol i England med undantag af grufvorna i Denbrigh och
Flint, som skola kunna gifva kol i #nnu 250 ar. I de stora kol-
distrikten i Syd-Wales skulle efter hans &sigt vara forrad blott i
ytterligare 46 dr. I Lancashire skulle kolforridet vara dnnu i 74
ir och i Northumberland och Durham i 94 &r.»

Siledes, mine herrar, att spara pi vira outtomliga malmtill-
gingar till den tiden intriffar, di inom rimligt afstind icke finnes
tillging p& brinsle att nedsmilta malmen med, synes mig vara en
hiogst oklok dtghrd, men att si bor forfaras anser utskottet ligga i
oppen dager. Engelsménnen, som #ro ett praktiskt folk, hafva lik-
vil icke lagt exporttull pi stenkol, ehuru de kunde hafva mycket
mera skil att si gora dn vi att ligga exporttull pi jernmalm. De
hafva ocksa forbrukningen af sina stenkol att tacka for den fram-
staende stillning de intaga i verlden. En betydlig export af jern-
malm frin Sverige skulle tillfora vart land betydliga kapital och
bereda vért folk mycket arbete. Siledes skulle denna export, i stiillet
for att blifva en nationalforlust, blifva killan till forvirf it landet
och till betydliga rikedomar, si vida den fir fortgh och utveckla
sig ostordt utan nigra hindrande afgifter.
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Stora kapital hafva nedlagts i Norrbotten for att bygga en jern- Ifragasatt ui-
viig, hvilken hufvudsakligen kommit till stind for att fora Gellivara forselstull
malmfilts rika tillgingar till hafvet. Hvarje afgift, som skulle '7"";"‘;17"'
kunna hindra eller omdjliggéra denna rorelse, skulle hafva till f6ljd, (Forts.)
att jernvigens egare skulle soka undvika de skadliga foljderna af
denna tull, om den blefve palagd. Detta synes mig vara klart. De
skulle for att ridda sina kapital soka &stadkomma utvigar for att
undvika foljderna deraf, och sidana utviigar iiro litt funna. Aro de
hindrade att fora de svenska malmerna till de engelska stenkolen,
s& kunna de fora de engelska stenkolen till de svenska malmerna,
och att detta blifver en lonande handtering, skall jag stka visa.
Norrbottens malmer hélla i medeltal icke mer 4n 67 procent jern.
Saledes atgir 1/, ton malm till frambringande af 1 ton jern. For
utforsel af malm behdfs siledes en och en half ging si manga far-
tygstons, som skulle behdfvas for att utfora af samma malm till-
verkadt jern. Till frambringandet af 1 ton jern erfordras 1 ton
koks. Siledes skall samma fartyg, som lastadt med koks seglar till
Luled eller framdeles Ofoten, #fven kunna fullastadt med jern ater-
fora allt det jern, som det medforda brénslet kunnat nedsmilta,
hvaremot vid malmexporten fartyget maste segla till bestimmelse-
orten, lastadt i ballast. Resan ir lika lang och kommer att kosta
niistan lika mycket, om fartyget seglar ballastadt eller lastadt med
koks. Toljaktligen kommer koks icke enligh mitt formenande att
stilla sig mycket dyrare vid de svenska koksmasugnarne &n i de
engelska hamnarne. En exporttull pd jernmalm kommer siledes att
paskynda utvecklingen af en storartad tackjernstillverkning i Norr-
botten, men den kommer icke att blifva mellersta Sveriges jern-
handtering till nytta, langt derifrin. Denna jernhandtering innehar
nu stérsta delen af den inhemska jernmarknaden, men det billigare
gellivarajernet kommer att uttriinga trikolsjernet frin denna in-
hemska marknad. Saledes, i stillet for att blifva riddning, skall,
fruktar jag, denna tull blifva det mellersta Sveriges jernhandterings ruin.

Utskottet siger slutligen: »Da Lulea— Ofotens jernvigsbolag 1
sitt den 14 december 1888 till Kongl. Maj:t ingifna anbud, att
svenska staten ar 1904 skulle eventuelt komma i besittning af dess
jernviig, erbjudit sig att frén borjan af ar 1892 afstd 6 shillings per
ton, motsvarande ungefir 55 ore for 100 kilogram, utvisar detta,
sisom jemvil i herrar Reutersviirds och De Lavals m. fi. motioner
papekas, att bolagets vinst méste skattas till minst némnda belopp,
men antagligen #ir #nnu storre.» Denna utskottets dsigt kan jag
icke dela. Jag kan viil forstd, att det engelska bolaget Luled—
Ofotens jernviigsaktiebolag skulle hafva intresse af att visa, att det
drifver en mycket lonande handtering. Jag kan ocksd forstd, att
det for dem skulle vara af ofantlig vigt att formé svenska staten
att garantera 4 procent pid deras jernviigskapital och pd samma
ging befria dem frén faran af den for dem si forhatliga export-
tullen. Men jag nddgas betvifla, att den inkomst, de skulle erhilla
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af ett pris for malmen af 6 shillings per ton, skulle vara tillriicklig
for att bolaget skulle ega bestind, innu mindre for att lemna nfgra
besparingar. Enligt uppgift har gellivaramalmen betingat ett pris
af 12 shillings per ton fritt i Luled. Derifran afgd 6 shillings per
ton; aterstd saledes 6 shillings eller 5 kronor 40 ore per ton. Be-
riknar man nu, hvad det skulle kosta pa statens jernviigar med
nuvarande ldga pris att forsla malm 192 kilometer, si finner man,
att det blir 4 kronor 30 dre. Ligg hértill den afgift, som jern-
vigsbolaget har att betala grufbolaget, hvilken kan berikuas till 50
Ore, sa blir det 4 kronor 80 dre. Afdrages denna summa fran 5
kronor 40 ore, sa aterstd 60 ore, det vill siga 27/, ore per centner,
for hvilken summa bolaget skulle bryta malmen, lasta den pi vag-
narne, lossa vid hamnar och betala hamnafgifter. D& nu herr Eriks-
son i sin motion upplyser, att det kostar 12 Gre per centner i mel-
lersta Sverige endast att bryta malmen, nddgas jag betvifla rigtig-
heten af de uppgifter, som af engelska bolaget lemnats.

Vidare #r det mycken f{raga om, huruvida Lulei—Gellivara-
banan kan frakta malm till samma liga taxa som statens jernviigar,
i gynnerhet som der icke &r ndgon synnerlig persontrafik eller trafik
af sddana varor, som kunna betala en hdgre frakt. Dertill kommer,
att nidstan alla uppgaende vagnar komma att ga tomma. Att si-
ledes jernvigsbolaget f6r 6 shillings per ton skulle kunna bryta
malmen, frakta den och betala driftkostnader och rinta pi sitt
obligationslin, det nddgas jag betvifla.

Af hvad jag sagt torde herrarne finna, att jag anser hvarje af-
gift & export af jernmalm skadlig. Det dr dertill i nirvarande
stund icke tillradligt att stota sig med den magt, till hvilken vi
silja */, af vdr export. Som vi for ofrigt veta att traktaterna
och mnorska mellanrikslagen ligga hinder i vigen for asittande af
exporttullar, fir jag yrka afslag 4 utskottets hemstillan.

Herr Forssman: Jag har icke kunnat férena mig i den reser-
vation, som afgifvits af utskottets ordforande och atskilliga ledamoter
af denna kammare, och ber derfér att fi i korthet angifva skilen,
hvarfér jag icke kunnat detta. Det ar till foljd af ordalydelsen i
birjan af reservationen, der reservanterna yttra sig pa foljande sitt:
»Afven vi skulle icke hafva motsatt oss, att en afgift paligges den
jernmalm, som ur landet utféres, om vi ej varit 6fvertygade derom,
att Sveriges med Frankrike och Spanien ingingna handelstraktater
lagga. bestimda hinder i1 vigen derfor.» Hvar och en, som upp-
miérksamt ldser denna passus, skall finna, att ordet afgift hir icke
kan betyda annat &n tull; ty vi veta att traktaterna icke ligga hin-
der for paliggande af annan afgift An tullafgift. Reservanterna
hafva siledes bestimdt uttalat sig for asittande af exporttull & jern-
malm. Jag har deremot for min del icke ansett nédigt att 1 fragans
nirvarande lige gora ett sidant uttalande, di det torde fa anses till
fullo adagalagdt, att véra traktater utgbra ett verkligt hinder for
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dgattande af exporttullar. Man kunde saledes hafva besparat sig Ifrdgasatt ut-
profva frigan om limpligheten af exporttullar till den tidpunkt, da Jorselstxll &
shdana tullar kunde &sittas och hindret derfor vore borta. Jernmalm.

Betriffande detta hinder anser jag — och jag formodar att (Forts.)
Kammarens flertal delar denna uppfattning — att det ir adagalagdt,
att ett sidant hinder finnes. Jag vill pa tal derom gora ett berig-
tigande till det péstiende, som nyss fildes af en ledamot af Kam-
maren, att utskottet skulle hafva haft del af allt, som i denna fraga
foreligger, innan det fattade sitt beslut. Han begick dervid ett miss-
tag si till vida, att utskottet hade del af de konferensprotokoll,
hvilka fordes vid de forberedande underhandlingarna i Paris och
meddelats af vir minister derstides, men icke af det transsumt af
protokollet uti sammansatt svenskt och norskt statsrad i frigan,
hvilket inkom forst sedan utskottet fattat sitt beslut. Man maste
ju tillmita #nnu storre vigt at detta protokoll, sisom ett uttryck for
regeringens uppfattning af frigan vid det tillfille di traktaten forst
afslots.  Konferensprotokollen angéfvo blott underhandlarnes uppfatt-
ning, men transsumtet regeringens. Det &r silunda ddagalagdt, att
svensk-norska regeringen hade den uppfattning, att orden »mindre
gynsam behandling» inneburit, att exporttullar icke skulle fi dlig-
oas, ty utrikesministern hemstilde, att Kongl. Maj:ts minister matte
fi bemyndigande att medgifva intagande i traktaten af den bestim-
melsen, att under traktatstiden nigra exporttullar icke finge paldggas
i Sverige och de i Norge icke forhGjas. Denna hemstéllan vann
Kongl. Maj:ts bifall, och 1 Ofverensstimmelse dermed utfirdades in-
struktion for underhandlarne i Paris. Till foljd deraf intogs i trak-
tatens artikel IV forbud mot en mindre gynsam behandling vid varors
utforsel #n den di gillande. Det synes wig derfor klart och uppen-
bart, att den svensk-norska regeringen accepterat den uppfattningen,
att exporttullar icke #ro forenliga med traktaten.

En foregiende talare hade sin siirskilda uppfattning af frigan,
som jag hort forut uttalas, men hvilken jag icke trodde skulle
komma att upprepas hir i Kammaren, dd det icke kunde annat &n
skada den sak, till stod fér hvilken han anférde densamma. Han
sade att 1865 var mog meningen & dmse sidor den, att exporttull
icke finge paliggas, men derom talades icke ett ord vid 1881 &rs
underhandlingar. Jag hemstiiller huruvida, om tvé personer ingd en
ofverenskommelse och det foreligger ett autentiskt aktstycke, som
angifver huru denna Ofverenskommelse blifvit uppfattad, den ene kan,
efter det 6fverenskommelsen fornyats, siiga, att si var meningen forra
ofngen, men icke nu. Hvad skulle den andre tinka om en sidan
kontrahent? Jag vill icke att vi skulle blifva utsatta for det om-
dome, hvilket skulle blifva foljden af att vi hyste en sidan uppfattning.

Jag har idfven af ett annat skil icke kunnat instimma med
reservanterna; ty det hinder, som ligger 1 mellanrikslagen, har icke
blifvit med ett ord omnidmndt af dem. I min reservation har jag
erinrat om att i 2 § mellanrikslagen stadgas: »for varor, som ifrin
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ena till andra riket landviigen utforas, skall hvarken utférselstull eller
transitoafgift ega rum.» Nu dr det herrarne vil bekant att en stor,
om icke den storsta delen af den malm, som brotes i Norrbotten,
skulle komma att taga vigen ofver Norge, nemligen malmen frin
Juckasjérvi-grufvorna, hvilka ligga icke mer &n 8 “svenska mil frin
Ofoten — siledes icke mer #n hilften si ling vig frén vester-
hafvet som fran Gellivara till Luled. Nir siledes denna bestimmelse
ligger hinder i vigen for uttagandet af exporttullen, och en storre
del af utforseln gar till Norge, anser jag, att reservanterna bort pi-
peka detta. Jag vet man inviénder, att mellanrikslagen kan upp-
héfvas eller dndras. Riksdagen har gétt s langt, att den gifvit be-
myndigande at Kongl. Maj:ts regering att utan Riksdagens horande
uppsiga denna lag. Men, mine herrar, jag tillater mig tvifla pa.
att en svensk regering kommer att anvinda detta magtmedel forr dn
det visat sig ombdjligt att pd underhandlingarnas vig komma till ett
resultat, hvarigenom lagen #ndras i dfverensstimmelse med bada lan-
dens intressen och stillning till hvarandra. Foérst da tror jag man
kan viinta anviindning af denna fullmagt, men det kan komma att
drijja temligen ldnge, innan si sker, och erfarenheten visar, att dy-
lika underhandlingar stundom blifva ganska lingvariga. Innan de
hinna afslutas kan stillningen inom Riksdagen hafva Hndrat sig.
Afven om det ofver hufvud taget iir mdjligt “att framdeles genom-
fora en fordndring i det syfte, som hiir nimnts, s& skall jernviigen
till Ofoten vara féirdig redan ar 1891, och di bestar kan hinda annu
detta stadgande i mellanrikslagen. Det har for mig tett sig som
en stor ofullstindighet i betiinkandet, att man icke omnimni detta
forhallande, da man velat anfora skilen mot paliggande af exporttull.

Jag har med hvad jag anfort icke velat uttala nigoun bestimd
asigt angdende limpligheten eller olimpligheten af exporttullar. Jag
tror, att det ur en eller annan synpunkt kan vara findamalsenligt
att paligga nigon slags afgift, si vida det kunde ske under sddan
form, att icke all malmexport drabbades af samma afgift. Hade
man siledes kunnat finna en annan utviig &n exporttull, hade jag
gerna tagit den i betraktande. Det var ock denna tanke, som fore-
sviifvade en af Kammarens ledaméter, d& han afgaf det anforande,
hvilket atfsljde remissen till utskottet. Jag har list detta anforande
med uppmérksamhet, men har svirt att komma till klarhet, huru
den dsyftade talaren, herr Hedlund, tiinkt sig saken. Han papekar,
att enligt nu géllande inmutningslag kronan afhiéindt sig sin forra
eganderitt till ‘malmfyndigheter och silunda #fven riitten att for
deras bearbetande upptaga en a.fgift men, siger han, om kronan
vkunde aterfd denna rittighet pid en annan vig, hvartill mi hinda
en billig utférselstull kunde vara tjenlig, och om kronan derigenom
kunde beredas inkomst, s& synes det mig, att man derigenom icke
ofvertridt lagen for dot fria utbytet, Stminstone icke mer &n som
vore fullt rittmitigts. Det torde for de fleste vara svart att upp-
fatta denua tankegéng, att kronan skulle kunna atervinna denna
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riitt, som hon afsagt sig, genom en billig utforselstull. Det forstir Ifragasatt ut-
Jag € huru man han séiga; ty det #r en helt annan sak att paligga Jorselswll
en tull &n att upptaga grufegareandel eller »royaltyp. Jernmalm.
Vidare anser samme talare, att om kronan kunde pa detta sitt (Forts.)
bereda sig en inkomst, skulle icke lagen om det fria utbytet dfver-
tridas, atminstone icke i ndgon svirare grad. Huru nu den om-
stindigheten, att kronan skulle hafva inkomst utaf den pa en ut-
forselsartikel lagda afgiften, skulle kunna innebira att lagen om det
fria utbytet mindre asidosattes, det forstdr jag ej. D& kunde man
lika vil siga, att genom en inforselstull &sidosittes ej lagen om det
fria utbytet i nigon svir grad. Ehuru jag siledes ej kunnat forstd
detta, har dock bevillningsutskottet funnit den af talaren »fram-
hillna principen beaktansviird; det hade silunda ock varit utskottets
sak att visa, hvad meningen dermed varit, hvilket utskottet ej gjort.
Det forekommer mig som om utskottets ifrigavarande betéin-
kande vore vil knapphindigt for att behandla en sd vigtig princip-
friga som den om &sittande af exporttull, en helt ny slags tull,
som vi e haft pd 25—30 ar. En s& vigtig friga hade bort &fven
ur prinecipiel synpunkt nigot utredas. S har dock ej skett, utan
har utskottet inskridnkt sig till nigra korta pistienden utan bevis.
Bland dessa pistienden forekommer pd sid. 9 ett, som ir synner-
ligen mirkvirdigt, nemligen att »genom utférandet af malmen ur
landet forsvinner ett kapital, hvilket icke kan aterforviirfvas, utan
for alltid blifver borta». Nir jag liste detta, tinkte jag, att hir
miste hafva foresviifvat utskottet nigon tanke pi malm, som vid
utforseln sjunkit i hafsens djup och sjunkit s djupt, att man icke
kunnat f4 upp den igen, ty icke kan man siga att en malm, hvil-
ken utfores och dterkommer i form af kapital for att hir anvindas
1 produktionens tjenst, dr ett forsvunnet kapital. Den blir tvirt om
€] kapital forr #n den utfdres; ty icke kan man kalla den doda mal-
men, som ligger i lapplands berg, for kapital; den kan blifva ett
kapital, men detta #ndamél vinnes, som sagdt, forst genom uiforseln.
Det har for mig varit ofattligt, hur man kunnat uttrycka sig pi
det anforda viset. — Pi sid. 10 stiger utskottet, att exporttullens
asittande vore en dtgird, som fir bergshandteringen, i stort sedt,
skulle vara till batnad. Hvaruti skulle nu denna batnad besta? Jo,
naturligtvis deri, att all malmexport blefve ombjlig, ty blefve den
€] en omdjlighet, skulle ju #ndd mellersta Sveriges bergshandtering
vara utsatt {6r den konkurrens, man vill forebygga, och det afsedda
syftemalet silunda icke vinnas. »Bitnaden» kan ej tinkas ligga i
annat #n fullstindigt hinder for utforseln och vinnes ej detta mal,
blefve den enda verkan af tullen, att statskassan finge en ny inkomst.
Utskottet har temligen snift och knapphiindigt affirdat det
intresse, som frin mellersta Sveriges bergslager sokt gora sig giil-
lande mot exporttullens dsittande, och menat tro ps, att malmex-
porten derifrin vore si obetydlig, att man icke behofde fista sig
dervid. Det framgir emellertid af de upplysningar, hvilka lemnats
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Ifragasatt ut-af utskottet, som om denna export skulle hafva stark bendgenhet
forselstull @ gtt stiga. Enligt hvad i utskottets beténkande uppgifves, har expor-

jernmalm.

(Forts.)

ten frén denna del af landet 1886 utgjort 19,000 tons, under det
den 1888 stigit till 47,000 tons, siledes en hogst betydlig stegring,
och jag vet ej, hvarfor man icke skall kunna forutse en fortsatt
stegring. Enligt hvad upplysts i ntskottet, kan #ill f6ljd af nuti-
dens forbiittrade arbetsmetoder af de rika men oartade malmerna
fran mellersta Sverige, sirskildt frén Grangesberget, hvilkas jernhalt
uppgar #nda till 60 & 70 procent, tillverkas jern, som hor till det
yppersta i sitt slag. T utskottet forevisades en plat, som uppgafs vara
hillverkad af malm, som hallit #nda till tre procent fosfor, och
hvilken plat blifvit viken i hydraulisk press utan att man kunde pd
densamma uppticka ett spar till spricka. Det synes mig hérdt och
obilligt att i den si kallade urgamla svenska jernhandteringens in-
tresse uppoffra dessa grufbrytare i mellersta Sverige. Jag kan ¢j
tro att denna handterings intresse skulle krifva, att en del af dess
egna barn uppofiras.

Man har forutsagt, att till f6ljd af den aftagande tillgingen
pé jernmalm jernprisen skulle komma att stiga, och en af motio-
nirerna frin denna Kammare har till och med tydligt uttalat sisom
sin Asigh, att si miste ske. Det dr herr Reuterswird, som pi sid. 2
af sin motion siger, att »till {6ljd af denna minskade tillging pé
révaran, malm, maste sannolikt det allminna priset i jern inom fi
decennier komma att stiga betydligty. Ar det s, har man den upp-
fattningen, att prisen #ndé komma att inom f& decennier stiga be-
tydligt, synes mig en A&tgiird som den foreslagna exporttullen ej
vara af behofvet pikallad. . Sammanstiller man hvad i dirigh sagts
om den aftagande tillgingen p& malm, synes det ock sannolikt, att
den forutspidda prisstegringen inom fi decennier skulle blifva en
verklighet.

P4 grund af hvad jag anfort yrkar jag afslag s& vil pd ut-
skottets hemstiillan som pa alla motionerna.

Herr Adelskdld: For en hvar af Kammarens ledambter, som upp-
mirksamt &hort det anforande, som i borjan af detta plenum af herr
statsministern afgifvits, bor det vara uppenbart, att franska och spanska
handelstraktaterna ligga hinder i vigen for asittande af exporttull
& jernmalm. Men #fven om, sisom en af motiondrerna om malm-
tull antydt, detta forhéllande skulle kunna genom underhandlingar
indras, finnes for mig ett skil, som alldeles oberoende af traktaterna
bestimdt talar mot malmtullens péliggande och det dr dess for-
hallande till Luled—Ofotenbanan. Under de ofverliggningar, som
vid &tskilliga tillfillen egt rum i Kammaren rérande denna jernvig,
har jag flere ginger uttalat mina betinkligheter mot beviljandet af
den utlindska koncessionen och framhillit de méjligheter till for-
vecklingar mellan svenska staten och det utlindska jernviigsbolaget,
hvartill den kunde gifva anledning. Bolaget har emellertid kommit
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till stdnd och jernvigen till en del utfSrts, s att malm redan birjat Ifragasatt we-
transporteras frin Gellivara till Luled. Men mycket &terstir finnu Jorselstull &
att gbra innan banan kan anses fullbordad i enlighet med nadigt 7 rmalm.
faststild arbelsplan, och enligt uppgifter, som jag erhallit, lir banan (Rorts.)
komma att blifva oerhtrdt dyr i anliggningskostnad. D& hirtill
liggas de antagligen blifvande stora trafik- och underhillskostnaderna
for en s nordligt beligen jernvilg, samt transportkostnaden for mal-
mens dfverforande till utlandet, hvarigenom tackjern af gellivara-
malmen, enligt i Kammaren framlagda kalkyler, skulle komma att
stilla sig dyrare &n af spanska malmer, fir det silunda all anledning
antaga att, sisom #fven af en foregiende talare pa sméilandsbinken
framhillits, banan icke kan komma att lemna nigon rinta pi det
betydliga anliggningskapitalet. Jag forestéiller mig derfor, att nir
bolaget forr eller senare kommer under fund med detta resultat,
bolaget skall finna med sin fordel forenligt att till resonnabelt pris
hembjuda banan till inkdp &t vare sig svenska staten eller nagot
svenskt privat bolag. Emellertid hafva i svenska pressen kraftigt
framhdllits de stora fordelar svenska staten skulle hafva af att ega
banan, och dessa uttalanden hafva reproducerats i utlindska tid-
ningar — jag har sett dem A&tergifna i engelska tidningar. Man
miiste siledes i utlandet fi den uppfattningen, att svenska staten eller
négot enskildt inhemskt bolag gerna skulle vilja blifva egare till denna
jernvig, och di &r ju ingalunda omdjligt, att man i utlandet skulle
kunna komma pé den tanken, att svenska Riksdagen genom paliggan-
det af tull & jernmalm, hvilken skulle bidraga att forsvira jernviigs-
bolagets stiillning, helt enkelt skulle vilja pi ett behiindigt sitt an-
nektera det utlindska bolagets egendom. Detta dr for mig ett all-
deles bestimdt skil att yrka afslag pd utskottets forslag och jag
forestéiller mig, att ingen af denna Kammares ledamgter, vare sig
han hyser protektionistiska eller frihandels viinliga &sigter i tullfragan,
skall vilja vara med om ett beslut, som ej blott strider mot ingéngna
traktater, utan #fven i utlandet ej utan skil skulle kunna tydas si-
som ett <llojalt sitt att komma 4t Lulei—Ofotenbanan.

P4 grund af hvad jag nu anfort fir jag yrka afslag bade pd
utskottets hemstéllan och pi alla motionerna.

Herr Kricsson: Jag anhiller att f4 med nigra ord forklara
min stillning till denna fraga, for s8 vidt den icke blifvit tillrick-
ligt tydligt uttryckt i min motion.

Dé jag erfor, att de foreliggande motionerna om exporttull &
malm  skulle viickas, uppstodo hos mig allvarliga betéinkligheter,
hvilka jag sokt i storsta korthet i min motion uttrycka. FEnir jag
icke oaktadt forssk kumnat inverka pd de andra forslagen i den
rigtning min motion afser, nemligen att den malmexport, hvilken
under en lang foljd af &r egt rum frén mellersta Sverige, skulle
blifva obertrd af exporttullen, kunde jag ej finna annan rdd &n att
1 storsta hast hopskrifva och inlemna min motion, och &fven om
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jag ¢ i klimmen lyckats triiffa det ritta, bor hvar och en litt
kunna finna syftet dermed. A andra sidan har jag deremot icke
kunnat undgd att kinna sympati med motiondrernas afsigt att ligga
exporttull pa Norrbottens jernmalmer, detta med s mycket storre
skiil som jag redan for manga & sedan efter en resa, som jag jemte
atskilliga andra riksdagsmin foretog till de norra provinserna, ut-
talat en liknande tanke. I en liten afhandling dterfinnas dessa mina
ord, hvilka jag anhiller att fi for Kammaren upplisa:

»Det vill synas som det ritta vore, att Gellivaras malmfalt
blefve en svenska statens tillhorighet, si att staten &t en och hvar,
som derifran onskade erhalla malm, kunde upplata rittighet att mot
afgild till kronan der bryta demsamma. S viirdefulla malmtill-
gingar bora icke ensamt disponeras af utlindske min» o. s. v.

Hiraf synes min mening om saken, att nemligen min sympati
for exporttullen haft sin grund deruti, att genom densamma svenska
staten skulle kunna aterforvirfva en egendom, som jag anser aldrig
borde hafva blifvit densamma franhind.

Deremot kan jag icke instimma i den motivering, som blifvit
af motionirerna anford, att nemligen export af Norrbottens malmer
skall kunna skada vir gamla jernhandtering; nigot sidant kan jag
ej antaga. En foregiende talare har ock redan pa ett fullt uttdm-
mande sitt uttalat sig om denna sak.

Pa, sisom jag tror, goda skil sluter jag deremot, att ett bifall
till motionirernas eller utskottets forslag skulle verka till direkt
skada for en redan bestiende #rlig handtering, den lilla malmexport
som eger rum fran bergslagen, hufvudsakligen frin den trakt, der
jag dr bosatt. Mihiinda har ej heller jag funnit den riitta utvigen,
di jag foreslagit, att man icke skulle paligga exporttull a malm,
som holle under 60 procent jern. derom kan nog vara mycken friga;
men jag hade trott, att di i utskottet sitta personer, som viil forsta
jernhandteringen, utskottet med tillhjelp af min antydan skulle blifva
i stind att foresld hvad som kunde vara limpligt for att undvika
forfordelande af en loflig ndring, men det har utskottet e gjort.
Det sir dock betydligt olika virde pd malm, som héller 40 till 50
procent jern, och sidan, hvars jernhalt uppgér till 70 procent, och
det maste derfor anses vara en stor ordttvisa att ligga samma af-
gift pé all slags malm, di vissa malmer kanske e] dro vérda ens
tredjedelen af hvad andra dro. Jag anser, att bevillningsutskottet
bort taga detta i betraktande, och jag hade ej viintat, att mina
meningsfrinder i tullfrigan skulle helt och hallet forbise den an-
mirkningen, att den foreslagna exporttullen kommer att verka till
skada for en niring, som redan finnes. Frihandlarne pastd visser-
ligen, att vi skulle komma att skada de svenska ndringarna, men
om si genom af tullvinnerna fattade beslut sker, stdmmer det ju
illa med vart program. Vi vilja ju icke skada ndgon niring, utan
tvirt om hjelpa hvar och en.

Bevillningsutskottet har emellertid icke fist sig vid denna an-
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mirkning, att en redan befintlig niring skulle blifva lidande, om Ifrigasatt ut-
forslaget antages. Jag tror dock att den &r rigtic och har dfven forselstull &
hort min mening upprepas under diskussionen i Andra Kammaren -°""*™
sisom skiil for afslag af motionerna. (Forts.)
Det #r visserligen godt och vil att séka genom exporttullen
aterfa den r#tt, som kronan en gang lemnat fran sig, men jag vill
anmirka, att det varit betydligt bittre, om svenska kronan haft
qvar sin af alder egande riittighet att uppbira tionde af malmfyn-
digheter. I vira gamla bergsforfattningar var nemligen stadgadt,
att om nagon ville upptaga malm pa kronans mark, skulle sidant
anmilas och hvart 30:de skeppuud eller tunna erliggas till kronan i
tionde. Dessa bestdmmelser upphifdes genom 1855 ars grufvestadga,
hvilket jag anser vara ett stort fel. Hade det ej blifvit beginget,
hade alla dessa yrkanden, som nu foreligga, varit alldeles obehéfliga.
En atergang till det forna forhdllandet skulle silunda landa till
mycken nytta, och en motion #r i detta dmne i denna Kammare
vickt, hvilken jag for min del anser vara mycket beaktansviird.
Den forste talaren yttrade nagot om vara finska traktatsfor-
hallanden och gjorde en lang bevisforing emot det yttrande derom,
hvilket forekommer i min motion. Detta yttrande var dock ganska
oskyldigt. Jag har icke sagt, att denna motion violerar Finlands
rittigheter gent emot Sverige, men jag #lskar att tro, att inom
denna Kammare #nnu finnes sympati for det land, hvarmed vi sd
langa tider varit forenadt, och viéntar att man hir skall hafva klar
upptfattning af vigten af att den forbindelse, som &nnu eger rum
mellan detta land och Sverige, kan bibehillas. Jag fruktar, att
i fall ett sadant tullskydd som det nu foreslagna infores, den sympati,
hvilken &nnu finnes i Finland for Sverige, skall deraf taga skada,
en sak, som tyckes mig vara att tinka pa. Jag har mottagit flera
forfragningar, huru vida det vél vore majligt att Sverige skulle vilja
hindra Finland att hir fa sitt lilla behof af jernmalm fyldt. Kam-
marens beslut 1 dag kommer att blifva ett svar pa dessa forfragningar.
Jag tror, att jag nu tillrdckligt forklarat anledningen till min
motion och vill derfor ej lingre upptaga Kammarens tid, utan ber
att f4 instimma 1 det af herrar Stephens och Forssman framstilda
yrkandet om afslag pad utskottets forslag.

Herr Bergman: Da jag icke kan gilla de asigter, som uttalats
1 de foreligmande motionerna, ber jag att fa gifva skil for denna
wmin uppfattning.

Motionérerna anse, att den svenska bergshandteringen lider in-
trang af den stora produktionen pd verldsmarknaden. De hafva sokt
att finna bot héremot och tro sig hafva funnit ett medel, som skall
leda till det afsedda malet. Denna stora produktion péd verldsmark-
naden har, siiger man, tagit 1 ansprak si oerhérda qvantiteter jern-
malm, att forraden af sidan malm nu borjat utsina, och for att
icke gifva ny niring &t denna handtering vill man nu férhindra,
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Ifragasatt ut-att nagon export af de lapplindska malmerna skall kunna komma
Jorselstull @ § frioa.  Sedan man genom en sadan anordning astadkommit malm-

jernmalm.

(Forts.)

brist p& verldsmarknaden och jernprisen foljaktligen borjat stiga, di
forst anser man tiden vara inne att 1 stora massor pa marknaden
utslippa Norrbottens malmer. Sverige skall dad kunna dominera
hela jernmarknaden och en gyllene tid skall borja for Sveriges jern-
handtering. For att emellertid allt detta skall kunna realiseras,
miste exporten frin Norrbottens grufvor férhindras, dé eljest de ut-
landska fabrikanterna skulle komma 1 tillfdlle att i stora qvantiteter
erhalla denna trakts rika och goda malmer och trycket pa vir bergs-
handtering silunda ytterligare Okas. Dessa resonnement #ro fulla
af inkonseqvenser och icke ofverensstimmande med verkliga for-
hallandet.

Uppgiften om en snart blifvande malmbrist pa verldsmarknaden
ar alldeles obevisad och ingalunda ofverensstimmande med verkliga
forhallandet. Emot den uppgiften att i Bilbaoféltet ar 1883 endast
fans qvar 50 millioner tons kan stillas det meddelande, som uti
ett foredrag infor British Association den 31 augusti 1887 lem-
nades af Jeremiah Head, geolog och stor jernfabrikant, aff nemligen
nimnda ar uppgick tillgingen pd jernmalm dersammastédes till 150
4 200 millioner tons. Att fortfarande en storartad export frin
Bilbao motses, kan beddmas deraf, att oaktadt der nyligen blifvit
firdig en hamnbyggnad, som lkostat 15,600,000 francs &r en ut-
vidgning af hamnen redan borjad med en beriknad kostnad af
30,600,000 francs. Sadana kostnader nedliggas i sanning ej pa for-
bittring och utvidgning af en hamn, hvarifrin exporten inom nigra
fa ar skulle upphora.

Exporten frin Bilbao for 1888 kan i dfrigt mycket vil hafva
minskats med 600,000 tons, sdsom en af motionirerna uppgifver,
men deraf #r ingalunda nigon gifven f8ljd, att exporten frin dfriga
delar af Spanien under némnda ar aftagit.

Exporten frén det ofriga Spanien, som 1885 utgjorde endast
nagot ofver 400,000 tons, hade under 1886 och 1887 dkats till fver
1 million tons for hvartdera aret.

En af motionirerna uppgifver bland annat, att de ar frén ar
okade qvantiteterna af jernmalm, som verldsmarknaden konsumerar,
»toges nu niistan uteslutande fran de rika malmfilten vid Bilbao».
Denna uppgift #r mycket vilseledande, emedan den ldtt kan uppfattas
sd, som om verldsmarknaden verkligen hotades af brist pd jernmalm.
I Bilbaogrufvorna brytas i medeltal arligen 4 millioner tons, men
enligt tillgfingliga officiella uppgifter uppgar den arliga jernmalms-
uppfordringen i samtliga jernproducerande ldnder till omkring 50
millioner tons. Det #r siledes endast omkring 8 procent af det
totala malmbehofvet, som fyllas frdn Bilbaogrufvorna.

Huru vida det af motioniirerna gjorda pastdendet, att den befa-
rade bristen pi jernmalm icke kan fyllas frén annat hall &n frdn
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Sverige, dr rigtigt, torde sdkrast och littast belysas genom en kort Ifrigasate wt-
dfversigt af malmtillgdngarne i andra linder. forselstull &

En af motioniirerna har sjelf lemnat upplysningar om malm- Jer"meim.
tillgAngarne 1 Finland och detta lands resurser inom eget omride, (Forts.)
i hindelse exporttull & malm skulle omdjliggbra utforsel af denna
vara fran Sverige. 1 Storbritanten, som arligen konsumerar 17 a
18 millioner tons, brotos 1885 mellan 15 och 16 millioner tons; re-
sterande behofvet, omkring 3 millioner, togs fran andra linder. 1
Luxemburg uppskattades 1885 malmtillgdngen till 290 millioner
tons. Denna malm kostar 2 francs per ton lastad i vagn. P3
manga stillen i1 Tyskland och Frankrike finnas jernmalmstyndig-
heter af betydenhet. P& Hiba, Sardinien och pa flera dar i Medel-
hafvet finnas stora och rika malmdepositioner, hvilka #nnu icke
kommit till anvindning. Vester om DBilbao, 1 Pyreneerna och sodra
Spanien, i Algier med flera stéllen finnas stora malmforrad, hvilka
man nyligen borjat tillgodogbra 1 stor skala. Slutligen mé om-
ndmnas de rika och omfattande malmfyndigheterna i Lyssland, af
hvilka sirskildt ma papekas de virdefulla magnetitmalmerna i gu-
vernementet Cherson 1 n#rheten af Svarta hafvet, hvilka uppskat-
tades till 2,000 millioner tons, och af dessa ligga stora qvantiteter 1 6p-
pen dager. Denna malm haller i allménhet 10 procent mera jern én
Bilbaomalmerna. FKnligt professor Lichtenbergs analys uppgar fos-
forhalten till 0,029 4 0,045 och svafvelhalten till 0,014 & 0,032
procent. Malmen fran dessa grufvor, hvilka redan bearbetats i stor
skala af trenne migtiga bolag, kostar, lastad i vagn, 2,50 francs
per ton.

Uppgiften pa malmtiigangarne i olika linder #r langt ifrdn
fullstindig, men det anforda kan vara fullt tillréickligt fér att visa,
att den af motion#rerna bebadade bristen pa malm, som skulle tvinga
verldsmarknaden att vinda sig till Sverige for fyllande af sitt malm-
behof @r helt och hallet illusorisk och ingalunda af beskaffenhet att
framkalla den ringaste oro. Men #fven om den uppgiften vore rigtig,
att verldsmarknaden skulle komma att lida brist pd malm och att
behofvet icke skulle kunna fyllas fran annat hall, n fran Sverige,
sasom motiondrerna siga, samt att detta behof skulle tagas fran
de lapplindska malmfiilten, hvilkas export, enligt motionérernas upp-
gifter, skulle kunna berdlknas till fyra millioner tons, huru later da
detta verkstiilla sig med den nu ifrigasatta exporttullen? For att
kunna astadkomma en si stor export af malm, maste grufvorna in-
nan dess bearbetas och hallas 1 ett fullt ordnadt skick, och detta
iater icke verkstilla sig, om en exporttull kommer till stdnd, hvilken
skulle verka detsamma, som ett exportforbud. Detta kan med mye-
ken ldtthet bevisas. Priset pd gellivaramalmen méste naturligen
ritta sig efter de pris, som #ro gingse pd Ofriga stillen 1 verlds-
marknaden. Sidsom motiondrerna hafva uppgifvit, #r den malm,
som tages fran Bilbao, mest anviindbar. Vi kunna di taga priset
pa denna malm sasom ett medelpris. Mr Head uppgifver, att priset
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pa malm i Bilbao &r 4,70 & 5,29 kronor per ton fritt ombord der-
stides. Frakten fran Bilbao till Bristolkanalen &r 8 kronor. Sa-
ledes skulle Bilbaomalmen kosta fritt levererad i England 13 kronor.
Nu fir man naturligen alltid parikna, att gellivaramalmen i f5ljd
af sin rikhaltighet har nagot hogre virde, och derefter méste priset
rittas, ehuru det 1 foljd af malmens fosforhalt bor négot reduceras.
Vi skola nu antaga, att ett forhojdt pris af en fjerdedels krona per
procent medgifves for gellivaramalmen. Saledes skulle denna malm,
som haller 67 & 70 procent, di deremot Bilbaomalmen hiller 54
procent, lemna en ungefirlig prisdkning af fyra kronor per ton.
Priset pa gellivaramalmen skulle saledes 1 England blifva 17 kronor
per ton. Det pris & gellivaramalmen, som uppgafs af en talare pd
kronobergsbanken, var icke exakt, hvarfor jag genom foljande upp-
lysning ber att fi justera omfoérmilda uppgift. Denna malm kostar
fritt ombord i Luled 9 kronor per ton enligt foreliggande uppgift
och specifikation. Frakten for denna malm, beriknad efter statens
taxa, for enm viglingd, som i stillet for 190 kilometer, sisom den
drade talaren sade, dr 212 kilometer, skulle siledes komma pi G
kronor per ton i Luled. Om brytningen och malmens nedférande
fran berget till jernviigen och andra utgifter beriiknas till 2 kronor 50
ore samt royalty 50 6re — allt per ton —, blir priset saledes omkring 9
kronor. Nu &r denna malm, efter hvad foreliggande kontrakt gifva vid
handen, sald till 10 kronor 80 ¢re. Siledes skulle man hafva en behail-
ning af 1 krona 80 &re per ton, fritt ombord i Luled. Men om man der-
till lagger den 25 procents forhgjning pa transporten, som i koncessio-
nen dr medgifven, eller 1 krona 50 &re, sé skulle malmen siledes komma
att kosta 10 kronor 50 @re i Luled, och di vore det endast 30 dre i
behdllning per ton. Jag glomde ndmna, att om malmen skulle foras
till England, si far man berikna, egendomligt nog, frakten fran
Luled lika billig som fran Bilbao, ehuru viigen iir 50 procent lingre.
Det kommer sig deraf, att malmen frin Luled fores i stora jern-
angare om 2,000 & 3,000 tons drigtighet, som alltid iro tillf6rsik-
rade returfrakter af stenkol och jernviigsmateriel. Emellertid visar
det anforda, att om tull dsittes malmen, s& kan ingen sidan vara
utforas frin Gellivara och kringliggande grufvor. Den af motio-
niirerna foreslagna tullen 7 & 10 kronor per ton angifver s mycket
tydligare, att berdrda forslag haft till syfte, icke att skaffa en in-
komst till staten, utan helt enkelt att omdjliggéra hvarje export af
malm och salunda doda all verksamhet vid de norrbottniska gruf-
vorna och forhindra, att négon bergshandtering der skall komma
till stdnd.

Det framkastade forslaget &r sdlunda endast en maskerad ma-
nover for att fi ett indirekt exportférbud till stind.

Oaktadt motionerna #ro i rikt métt sirade med blommor och
lysande forespeglingar, si finnes dock ett och annat uttryck, som
visar den verkliga inneborden af dem. Sélunda séiger herr af Burén
rent ut: »att malmewporten bir hindras med alla Il buds stdende
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medely, och di herr Reuterswird uti kliimmen af sin motion betonar /frégasatt ut-
behifligheten. af att icke ndgon storre malmexport fran Sveriges forselstull a
nordliga trakter kommer till stind, samt d& herr Harald Eriksson /<7
vill fran exportiull befria malmer med mindre in 60 procents jern- (Forts.)
halt, s& visar ju detta, att det endast #r malmerna frin lappmar-
kerna, som man egentligen vill triffa genom den fbreslagna export-
tullen eller réttare sagdt ewporiforbudet. Export af malm fran det
mellersta Sverige skulle salunda fritt f& ega rum, blott den norr-
lindska grufbrytningen och utforseln af malm derifrin kan hindras.
Den yttrade farhagan, att malmutforsel frin Norrbotten skulle astad-
komma skada for den svenska jernhandteringen, ir s& mycket mindre
hefogad, som dessa malmer &#ro i hdg grad besviirade af oarter. Af
den ar 1875 till Norrbotten uppséinda jernkommissionens berittelse
framgir, att malmen i de 41 jernprof, som togos i Gellivara, hiller
en minimihalt af 0,4 procent fosfor och en maximihalt af 1,8 pro-
cent, och 1 de 21 jernprof, som togos i Kirunnavaara, en minimi-
halt af 1,2 procent och en maximihalt af 2,8 procent fosfor. Upp-
lysningsvis ma ndmnas, att dessa prof togos ingalunda frin de mest
fosforforande grufvorna, ty da hade fosforhalten blifvit betydligt
higre, utan de togos 400 fot hiogre upp pd malmberget, och der ir
fosforhalten betydligt mycket mindre. 84 viil i Gellivara som i Kirun-
navaara finnas grufvor, som hafva #dnda till fem procent fosforhalt
och derdfver. 1 Luossavaara dr fosforhalten mycket mindre, men
2 jernprof af de 8, som der togos, visa dock en medelfosforhalt af
0,08 & 0,06. Tillgaingen i Luossavaara &r for dfrigt mycket obe-
tydlig, jemford med tillgangen i de tvd forutnimnda malmfilten.
Det #r siledes uppenbart, att fosforhalten hos dessa malmer gor dem
for behofvet 1 mellersta Sverige alldeles oanviindbara, och det kan
sdledes icke vara med minsta oligenhet forenadt, om dessa malmer
f4 utforas frain Norrbotten, forutsatt att icke en sddan tull blir
asatt, som forhindrar all export. Men, mine herrar, det 4r en an-
nan export, som forsiggar hir i landet, utan att man dervid fist
det ringaste klander, oaktadt det &r just den, som torde i visent-
ligaste mén skada var jernhandtering, nemligen exporten af rdimnen
och oarbetadt jern och stal, sisom tackjern, smiltstycken, gbten
och stangjernsafhugg samt pa sin hojd halffirdigt jern och stil, si-
som forhallandet @r med en stor del af det jern, som utfores under
benimning stangjern. Det synes derfér, som om det vore lingt
mera berittigadt, att tull dsattes sidant jern, hvilket icke undergitt
nagon vidare forarbetning efter den forsta dyrbara metallurgiska
processen, #n att sidan tull skall asiittas malm.

Det #r ingalunda min afsigt att hir siiga, att en sidan tull
vore behoflig, eller ens lamplig, men jag har endast velat visa, att
den vore mera befogad, &n tull pa malm.

Man klagar i allménhet ofver, att Sveriges export forsviras ge-
nom tull pA manga hall, och att var industriella verksamhet derige-
nom i betydlig grad skadas. Men da vi nu hafva en artikel, som
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Ifrégasatt ut- kan gd 1 de flesta linder utan ndgot tullhinder, di vill man icke
Jorselstull & i]]5¢a detta, utan en sidan export skall forhindras genom asiittande

Jjernmalm.
(Forts.)

af tull. Detta #r ett 1 Sverige, atminstone pa senave tider, icke
anviindt sidtt att soka undertrycka en loflig industriel verksamhet,
och 1 afseende pi jernhandteringen #r ett sidant tillviigagdende hogst
ovintadt. Ty 1 anseende till vara malmers fosforhaltighet &ro vi
ovilkorligen tvungna att exportera stora gvantiteter af denna vara.
Det synes emellertid som om ndgra fa af de gamla jernfabrikanterna
skulle anse sig hafva en sorts privilegium hér 1 landet pa att ensamma
idka bergsbruk, och att hvarje nytt uppslag dertill méste forhindras.
Ett sidant sitt att gi till viga kan ju icke vara rigtigt. Om man
i stiillet med uppmirksamhet och intresse foljde med sin tid och dess
uppfinningar och forbiittrade arbetsmetoder, torde man icke behdfva
tillgripa sidana utomordentliga atgirder, som de nu foreslagna, for
att hilla sin egen industri uppe. Detta tillvigagaende och denna
Asigh dr dessutom 1 Oppen strid med de principer, som pa senare ti-
den gjort sig gillande hir i landet och som funnit uttryck i im-
porttullar, att nemligen den inhemska industrien maste skyddas for
utlindskt intrang, och att hvarje borjande ny verksamhet behofver
och bor erhilla ett sidant skydd. Hér &r just fraga om en sadan
borjande ny verksamhet, for hvars bringande till verkstillighet npp-
offrats stora penningesummor, af in- och utlindske min, och for
hvars vidare utveckling ytterligare fordras betydliga uppoffringar,
For att kunna géra de norrbottniska malmerna tillgiingliga, hafva
under de senare aren ofantliga summor anvindts, utan att nigon
imvandoing horts fran nigot hall deremot. Staten har sjelf bekostat
undersdkningar af dessa malmtillgingar, och ehuru den icke direkt
lemnat denna niiring nigot understod, har den dock gifvit tillstand
till anliggande af kommunikationer, hvilka #ro det forsta vilkoret
for en blifvande industri.

Jag {ir slutligen fiista Kammarens synnerliga uppmirksamhet
pé4 den stora oriittvisa, som skulle drabba sirskildt den provins, der
dessa malmtillgAngar finnas. Det foreliggande forslaget har ocksa
viickt oro 1 dessa bygder, och befolkningen har vindt sig till sina
representanter vid Riksdagen for att uttala sin klagan och sina djupa
bekymmer. Norrbotten har i dessa malmtillgingar, om de fa till-
godogiras, erhillit af naturen stora och rika resurser, hvilka ocksa
dro det enda, som stir denna 1 ofrigt si vanlottade fjellbygd till
buds. Att hindra tillgodogérandet af dessa tillgangar vore ju icke
forenligt med billighet och rittvisa. Itt tillgodogdrande af dessa
hjelpmedel #r dessutom af vigt icke endast for bygden deruppe, utan
ifven for den arbetsbehdfvande befolkningen i hela vart land. Man
klagar ofver, att folket emigrerar 1 brist pa arbetsfortjenst, men hir
skulle kunna bildas ett Amerika 1 vart eget land, som skulle efter
hand lemna en god och jemn arbetsfortjenst at flera tusen svenske
min. Men di, efter nedliggande af ofantliga kapital, man #ndt-
ligen kommit derhin, att dessa tillgangar skola tillgodogoras, dé vill
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man med alla tillginglica medel sbka forhindra denna verksamhet.
Ett afstingande fran hvarje mojlighet att afsiitta malmen kommer
ju att omdjligedra all bearbetning af grufvorna. Detta sitt att gi
till viiga kan ju icke vara rigtigt och icke ens lillstéindigt. Af skil,
som jag haft dran nu anfora, och under loflig 6fvertygelse att ex-
porttull pa malm skulle skada hela landets jernindustri och sirskildt
utforseln af fosforhallig malm ifran mellersta Sverige och de norr-

bottniska malmfilten — fir jag, Herr Grefve och talman, vordsamt '

rka afslag 4 si vil motionerna som utskottets forslag.
tel =

Grefve Stromfelt: I likhet med den fdrste talaren niist efter
hans excellens herr statsministern, vill jag angifva min standpunkt i
den foreliggande frigan. DMen i olikhet med det slut, till hvilket
han kom, vill jag tillkénnagifva, att jag, oberoende af ingingna
traktater och forbindelser, aldrig skolat lemna min rost till ett, efter
mitt formenande, sa onddigt och orimligt forslag som det foreliggande.
Jag gbr detta s& mycket hellre, som jag sett i ndstan hela den protek-
tionistiska pressen och #fven samtalsvis hort inom och utom Riksdagen
det pastdendet, att »protektionisterna» skulle dela motiondrernas asigs,
och att endast traktaterna skilja dem i afseende pé tidens limplighet
att bifalla forslaget. DA jag har gjort detta uttalande, vill jag likvil
tilligga, att ostridigt dr, att den svenska jernhandteringen, de svenska
jernverken under en foljd af ar arbetat under si svira, sa tryckande
konjunkturer, att det icke pd nagot sitt kunnat férvina mig, att en
del af dess representanter nu, troende sig skada uppstigande, hotande
moln vid horisonten, tillgripit medel for att afviirja den efter deras
uppfattning hotande faran, om hvilkas Limplighet och gagn menin-
garna bland protektionisterna #ro ganska visentligt delade. De, som
dela min uppfattning om den foreliggande frigan, tro, att den svenska
jernhandteringens framtid ganska obetydligt berdres af en varande
eller blifvande malmexport. For att den skulle bero af malmexport,
maste utskottets antagande vara ett faktum. Det maste vara kon-
stateradt, att de europeiska lénder, hvilka i strre skala bedrifva
jernindustri, #ro eller snart blifva i saknad af limplica malmer for
densamima, for att en exporttull eller ett forbud for utforsel af svensk
malm skulle kunna verka hvad utskottet och motionirerna 6nska,
nemligen en allmin prisstegring pd jern pa verldsmarknaden. Ut-
skottet har pdstatt, att si skulle vara forhallandet, men mellan pa-
staende och bevis ar ett stort afstind, och i bevis har utskottet
brustit. For nagra fi dagar sedan yttrade den aktade motiondren
pa detta rum, att det utlindska jernet hade stigit, under det att
samma forhallande icke egt rum med det svenska. Han ansig da,
att orsaken dertill vore att sbka 1 brist pa nédigt forlagskapital hos
jerntiliverkarne i landet. Nu befarar han, att det svenska jernet
skall tryckas med 1 pris af en annan orsak, nemligen malmexporten.
For min del tror jag icke, att orsaken til] det svenska jernets relativt
laga pris dr att svka 1 nigot sidant forhéllande. Jag tror, att
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Ifragesatt wt- orsaken ligger pa ett helt annat omrdde. Gemom nya, forindrade
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mingd forutvarande behof 1 utlandet blifvit 6fverflodigt och ersatt
af det billigare stenkols- eller cokesjernet. Detta, mine herrar, &r
ett forhallande, som hvarken kan bestridas, bortresonneras eller af-
hjelpas genom en exporttull pd malm. Fér min del tror jag, att
den svenska jernhandteringens framtida stiillning beror antingen derpa
att det svenska trikolsjernet kan nedbringas till ett tillverkningspris,
nagorlunda 1 jemforelse med det si kallade cokesjernet, eller ocksd
att svenske min taga hand om ifrdgavarande fosforhaltiga malmer
0. s. v. och forddla dem inom landet genom anliggande af masugnar
vid kusten, der s& ldmpligen kan ske. Men nu sidger man férmod-
ligen: detta later sig icke gbra, och en ledamot af bevillningsutskottet
har i Andra Kammaren sagt, att ett skil till den foreslagna tullen
vore, att en metallurg hade utrdknat jemnt huru mycket billigare
priset pé tackjern af gellivaramalm skulle blifva, om det tillverkades
i England, &n om tillverkningen skedde vid Luled. Om jag minnes
ritt, sade han tre kromor, och den siffran stdmmer ocksd med tullen,
sisom den #r foreslagen. Detta dr metallurgens utrdkning. Jag
vagar bestrida den pa grund af ett intriffadt faktum. Herrarne
minnas sdkerligen #innu, hurusom Lulei—Ofoten-bolaget forra aret
hegérde att & anliigga masugnar vid Luled, men att detta nekades,
emedan bolaget var utlindskt. Men hvad innebér sjelfva denna an-
sokning? Jo, att bolaget, som skeppat malmen till England och der
kunnat folja tillverkningsprisen & tackjernet, hade funnit, att om det
fatt tillstind att tillverka tackjermet vid Luled, si hade det der
kunnat frambringas billigare. Detta #r en riknefraga och kan icke
héar med siffror utredas, men den beror pa forhallandet mellan tur-
och returfrakter gent emot enkla frakter. Jag har haft mycket att
gora med fartygsfrakter, och jag vet, hvilken orimligt stor roll tur-
och’ returfrakter spela. Det hufvudsakliga skil, hvarfér man pligar
asiitta en révara exporttull, &r om denna rdvara hotar att utsina
inom ett land, sd att man befarar, att inom en ldngre eller kortare
tid tillgdng pd densamma skulle saknas for eget behof, vare sig an-
vindning eller foridling. Atb s8 icke #dr forhallandet 1 Sverige med
jernmalm, har utskottet fullstdudigt bevisat, ty vi hafva ju, enligt
utskottets utredning, outtomliga tillgingar deraf pa ett enda stille.
Men hvad skulle dé blifva den logiska f5ljden af att nu asdtta denna
rivara exporttull? Derom far man i utskottsbetinkandet en aning
eller upplysning, hvilken jag vigar sdga star, tills vidare, for mig
rent obegriplig. Utskottet skinker nemligen herr Hedlunds anférande
vid remissen af denna motion en ganska stor uppmirksamhet, ett
anférande, hvarom jag, liksom herr Forssman, fir siga, att jag icke
forstar, att man af »exporttully kan tillskapa »royalty». Utskottet
stger: »den af herr Hedlund silunda framhallna principen synes ut-
skottet s& mycket mer beaktansvird, som genom utférandet af mal-
men ur landet forsvinner ett kapital, hvilket icke kan &terforvirfvas».
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Detta #r for mig bland det mest obegripliga, jag nagonsin hort. [frdgasatt ut-
Nir jag exporterar malm, fir jag naturligtvis, under forutsittning férselstull
att jag icke exporterar den till insolvent person, in malmens virde ]W""falm'
i penningar till landet. Hvad dr det da for kapital, som forsvinner (Forts.)
ur landet och icke kan aterforvirfvas? Detta har ledt mina tankar
helt mnaturligt till andra artiklar. Det dr samma forhallande med
gbten, tackjern, stangjern, bly, trd, timmer, plankor och brider
m. m. nm. m. Alla dessa artiklar skickas ut ur landet {or att underga
vidare foridling och #terforvirfvas icke. Menar man dter forddlings-
kapitalet 1 det nyss citerade uttrycket, si forsvinner detta dfven vid
exporten af dessa artiklar. Siledes bor, om tull paligges malm nu,
da afven tull pdliggas alla de andra artiklarne framdeles. Sa fordrar
konseqvensen; detta har man da att befara. Mojligen kan en annan
forklaring gifvas at detta utskottets uttryck, och dia jag vet, att
friherre Barnekow &r antecknad att upptriida efter mig, torde kanske
forklaringen erhallas af honom.
For de fleste af Kammarens ledambter torde det vara klart, af
hvad asigt man &n #r i sjelfva hufvudfragan, att ett bifall till ut-
skottets forslag vore detsamma som att bryta ett inganget aftal med
tvi om icke tre nationer, och jag befarar derfor icke, att Kammaren
skall bitrida detsamma. Det ar derfor dfverflodigt att mera grund-
ligt ingd 1 profning af sjelfva fragan, utan skall jag stanna vid hvad
jag har anfort. Ett ber jag dock att herr motiondren och de med
honom liktinkande behagade observera. Jag antager denna friga
vara grannlaga mot honom, som af innerlig ofvertygelse om behof
vickt densamma, men den #r dfven grannlaga mot hans motstandare,
ty det finnes ménga jernverksegare och minga grufegare, till hvilka
jag 1 en liten grad riknar mig, det finnes bergsmin och bergslag,
hvilka vil icke under andra forhallanden skulle utan en skarp strid
tillita ett, om jag sd fdr siga, sirskildt intresse 1 mellersta Sverige
— som jag befarar for tillfillet latit blasa upp sig till ett stort och
migtigt intresse, ett si kalladt statsintresse — att for dem stiinga en
lika loflig som naturlig killa till forvérf. Man har sagt, jag vet icke
med hvad skiil eller riitt, att i motion#rernas forslag édfven skulle
ligea ett annat syfte, icke nimndt. Det ar mojligt. Om jag har
kunnat ritt utfundera det syftet, si vill jag siga, att om sjelfva
malet #ir jag lika angeldgen som motiondrerna och utskottet, men
pa deras nu inslagna vig hvarken kan eller vill jag vinna det. Jag
yrkar afslag s& vdl 4 motionerna som & utskottets hemstdllan.

T'riherre Barnekow: Jag har begirt ordet for att besvara en
ledamot af utskottet, som forklarade, att det i reservationen intagna
transsumtet af statsridsprotokollet den 2 februari 1865 icke fore-
legat si tidigt i utskottet, att han hunnit yttra sig 6fver detsamma.
Jag skall gifva honom ritt deri, att detta transsumt, skrifvet pa detta
papper, da icke foreldg, men samma sak, skrifvet pa ett annat papper,
forelag. Men detta siiger man innebdr mera, ty det innebir rege-
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detta transsumt kom utskottet "till del och hans excellens herr stats-
ministern ytterligare forklarat sig i Kammaren, motionfiren dock
yrkat bifall till sin motion? Derfér antager jag, att det blifvit
samma resultat, om detta transsumt, skrifvet pd detta papper, hade
forelegat dd utskottet fattade sitt beslut. Jag ber att med ett par
ord fi bemita den siste talaren. Han begiirde, att jag skulle lemna
en forklaring ofver ett uttryck i utskottets betinkande, men di jag
reserverat mig mot utskottets beslut, torde jag icke hafva nigon
skyldighet dertill. Men var det hans mening, att han ej forstod hvad
jag menade med mitt yitrande om afgiften, sa vill jag siga, att jag
har den uppfattningen, att nfr en stor rikedomskilla finnes i en
landsdel, kan det vara friga om, huruvida icke denna rikedomskilla
dfven bdr i ndgon man bidraga till statens inkomster.

For att icke splittra meningarna vill jag slutligen fdrena mig
med dem, som framstilt yrkande om bifall till herr Bostréms reserva-
tion med den klimmen, att ifrigavarande motioner icke m& for nér-
varande till ndgon Riksdagens atgird foranleda.

Herr Lundeberg: Mot nigra af de uttalanden, som hir i dag
blifvit gjorda, ber jag fi inligga min gensaga och di i forsta rum-
met mot det pastiendet, att en tull, satt pd malm, icke skulle vara
for var jernbandtering nyttig. Hér #ro si ménga ginger relaterade
anledningarna till svenska jernhandteringens nirvarande stillning,
huru densamma pa senare tider oupphorligen gitt nedit, i samma
man som den utlindska gatt framét, hurn si att siiga en frigorelse-
process pagdr, hvarigenom utlindingen stker att gora sig oberoende
af virt svenska jern. Detta &r sa méinga ginger framfordt, att jag
icke vill orda vidare derom, men att denna frigbrelse pi senare ti-
der kommit in i sidana former, att den har all utsigt att lyckas,
och att det hufvudsakligen #r malmen, i sammanhang med nuva-
rande stora mojligheter att kunna tillgodogdra densamma, som &stad-
kommit detta resultat, torde icke vara si allmiint kiindt.

Det &r Siemens-Martin-ugnarne, som hufvudsakligen hafva hedern
hdraf. Tack vare dessa har det t. ex. lyckats England att af gan-
ska underligsna, fattiga malmer, i blandning med utlindsk biittre
malm och svenskt godt tackjern, astadkomma en produkt, som snart
nog torde komma att till fullo motsvara de flesta behof i féreva-
rande hinseende. Fore anviindningen af den utlindska malmen var
detta icke for England tinkbart.

Jag vet mycket vil, att siffror icke tilltala Kammaren, men
jag nbdgas likvdl be att {8 lemna nigra sifferuppgifter for att be-
lysa, i hvilken ofantlig utstrickning malmimporten till de stora jern-
producerande Yinderna pa sista éren tilltagit. Dessa siffror iro hem-
tade fran den redogbrelse, som the British Iron Trade Association
drligen pligar utgifva Ofver dessa forhéllanden inom hela verlden.
Af dessa uppgifter framgar, att importen af malmer utgjorde
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ar 1876 ar 1887
till England 672,000 tons, 3,763,000 tons
» Amerika 26,000 » 1,114,000 »
. » Frankrike 975,000 » 1,154,000 »
» Tyskland 197,000 » 1,036,000 »
» DBelgien 671,000 » 1,435,000 »

Saledes tillsammans en okmng fran eirka 2'/, millioner &r 1876 till
cirka 8'/, millioner tons ar 1887, eller i rundt tal 6 millioner tons pé
10 ér. Oknlngen for 1887 utg301de 1,615,000 tons, hvaraf ensamt
for Storbritannien 887,000 tons, eller (nrka 20 % af den derstides
under dret anvinda utlindska malmen. For Tyskland var 8kningen
1887 253,000 tons och for Amerika 440,000 tons.

Denna okning, mine herrar, har icke s mycket berott pa, att
tillgangen pid malm i de stora jernproducerande linderna aftagit,
utan den har till hufvudsaklig del berott derpd, att dessa linder nu,
mer #n forr, se sig i stdnd till att kunna bittre tillgodogdra mal-
merna, och om man, fir att & nyo taga England till exempel, soker
finna, huru denna okning derstiides 1esultelat visar det sig, sisom
jag frut ndmnt, att under ar 1887 1mp01te1ades dit 877, 000 tons
mera malm #n under ar 1886, hvilket motsvarar en tackjerns—
tillverkning af 500,000 tons, i rundt tal. Tackjernstillverkningen i
England for &r 1887 bfversteg tillverkningen under firegiende éret

med 571,000 toms, hvaraf framgar, att den Okade tillverkningen af

tackjern haft sitt hufvudsakliga ursprung i den dkade importen af
malm.

Undersbker man nu, hvarifrin denna stora import af malm kom-
mit, sd skall man finna, att af importen till England ar 1887, hvil-
ken tillsammans utgjorde 3,762,000 tons, infordes fran Spanien
3,597,000 och att resten 165,000 tons, siledes en obetydlighet, kom
fran Algier, Grekland, Turkiet m. fl. lénder, hvaribland Sverige kon-
tribuerade endast med 657 tons. Under 1888 lirer exporten af svensk
malm till England hafva utgjort omkring 70,000 tons.

Understker man vidare, hurudana malmtillgAngarna #iro 1 de
lander, hvarifran denna import till England egt rum, si vet man —
och detta erkiinnes fran alla héll — att Spaniens rika tillgingar
borjat minskas och att det icke torde drbja linge, innan malmexpor-
ten derifrain maste aftaga, dfvensom ock att de under senare tider
sa mycket omtalade grufvorna i Algier dels icke #ro af betydenhet,
dels ligga ganska illa till, samt att 1 ofriga linder malmtillgangen
icke dr stor.

Jag kan nu icke kontrollera de siffror, som af en foregiende

talare har blifvif anforda. Han talade om att hela forbrukningen
af malm i verlden vore 50 millioner tons, och att sdlunda den tri-
but, som vi dertill skulle kunna lemna, icke vore stor. For min
del tror jag icke, att vi fi fista oss si mycket vid den saken som
icke mera vid det forhdllandet, som nu foreligger, nemligen att de
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hittills fatt sin malm, och att de méiste soka nya. Hvar de skola
soka dessa, dr icke svirt att siga.

Samme talare framholl dfven sisom skil, hvarfér vi borde be-
frimja malmexporten, att tillgingen pa stenkol borjar blifva synner-
ligen begrinsad, och att den dag torde komma, d& stenkolen taga
slut. Jag forstar icke rigtigt detta hans ressonnement, ty icke l&-
rer tillgingen pa stenkol for jerntillverkningens behof blifva stirre
derigenom, att vi koncentrera nersmiltningen af malmen pi nigra
fa ar, i stillet for att vi halla pd dermed en lingre tid. I hvarje
fall tror jag icke, att hirutinnan nigon fara foreligger. Det fans
en tid, di man icke kiinde till stenkol, men #ndd fabricerade jern,
och si som uppfinningarna nu gd framit, torde Hfven den tid kunna
komma, di man icke nédviindigt behdfver stenkol for att fabricera
jern. Det dr ju ej omdjligt, att elektriciteten kan #fven i detta fall
blifva till nytta och stdd.

Med forut ndmnda faktorer for dgonen &r det icke svart att
forstd, hvart de lidnder, som behbfva jernmalm, skola vinda sig. nir
malmen borjar tryta i Spanien; det blir utan tvifvel till nordliga
Sveriges rika malmberg, hvarifrin kommunikation for godt pris kan
astadkommas.

Huruvida vi, d& vi kéinna det #ndam8l, hvartill malmen skall
anviindas, kiinna den betydelse, den kommer att hafva for vir jern-
handtering, skola i lugn och ro och utan gensiigelse och godtgbrelse
medgifva en sidan export; om vi skola sitta vapen i hinderna pi
utlindingen mot oss; om vi skola stka bereda honom ett litt till-
fille att med vara egna resurser motverka vir egen industri och
kanske efter hand komma en gammal niring att utdd, pi dessa fra-
gor finner jag icke svaret vara svirt att gifva. Denna bild #r kan-
ske dyster och mork, men min 6fvertygelse ir — den mé std for min
rikning — att den tiden kan komma, om vi icke ordna oss for att
soka undvika en sidan eventualitet. Det synes mig, att vi fast mera,
sasom vara forfader gjort, borde sdka bevara och for oss tillgodogira
de naturtillgingar, som blifvit oss gifna.

Det anfordes Hfven andra skiil mot denna tull. Det pastods,
att bergshandteringen i mellersta Sverige skulle komma att lida stort
afbrick deraf. S8 vidt jag vet, har det hittills varit omkring 30,000
tons malm, som derifrdn utforts, men det formenas, att denna nt-
forsel skulle kunna blifva omkring 100,000 tons. Men de, som sjelfva
hafva ordat om tullens skadlighet fér denna export, uppgifva, att hela
behéllningen vid denna export blir 50 dre per tom, en siffra si lig
och si ndra produktionskostnaden, att den lika vil kan komma pi
forlustsidan som pé vinstsidan. Dertill kommer, att den jernvig,
som transporterar denna malm, har satt sin frakt ligre #n négon
annan jernvdg inom landet, just for att kunna dstadkomma denna
malmexport. Man fraktar malmen 26 mil for 41 dre per 100 kilo-
gram, det vill siiga 17 ore per centner, hvilket gor icke fullt */; ore
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per centner mil. Jernviigen gor siledes icke nigon lysande affir pa Ifrégasaer we-
denna frakt och icke heller gora grufegarne det pd malmen, ty 50 [orselstull &
ore per ton eller 2 fre per centner ricka icke lingt till rintor Jermmalm.
och andra omkostnader samt torde i sjelfva verket ej lemna nagot (FOrtS)
som helst utbyte mot malmens kapitalvirde. Men #fven om nagon

fordel for det nirvarande skulle foranledas genom en sidan export,

lirer vill icke miangen hafva forhoppning om, att den fiordelen skall

blifva af ling varaktighet, eniir de malmer, som hittills exporterats frin

mellersta Sverige, i allminhet endast halla omkring 50 procent jern, d&

deremot den lapplindska malmen héller omkring 70. Det ar visserligen

sant, att malmen vid Griingesberg héller omkring samma procenttal

men brytnings- och transportkostnaden stiiller sig si viisentligt mye-

ket ligre for den lapplindska malmen, sirskildt niir banan till Ofoten

blir firdig till begagnande, att det icke lider négot tvifvel, att all

export af malm frin mellersta Sverige tager slut, nar malmexporten

fran Lappland blifvit vederborligen ordnad.

Hir har vidare af en talare blifvit antydt, att det skulle kunna
hiinda att, om vi besluta tull pA malm, si skulle utlindingarne der-
igenom lockas att anligga masugnar och verk i norra Sverige. Han
anforde for detta kalkyler, som jag icke var 1 tillfille att f5lja med,
men jag har ocksi kalkyler, som finnas hir tillgingliga for hvem
som Onskar taga del deraf. De dro uppgjorda af fullt opartiska per-
soner, fullt forfarna med grufdrift och bergsbruk, med befraktningar
och képmannaskap. Af dessa kalkyler visar sig, att om den lapp-
lindska malmen anvindes for tillverkning af tackjern vid Gellivara,
kan tackjernet levereras i engelsk hamn for ett pris af 58 shilling.
Anliggas masugnar vid Luled blefve priset 55 shilling, men om mal-
men exporteras till England, blir kostnaden for det deraf tillverkade
tackjernet 41 shilling per ton. Dessa kalkyler iro fullt jemforliga
med hvarandra, sa till vida att samma utgdngssifiror ligga till grund
for dem: och skulle nigot misstag pi ett eller annat stille fore-
komma, hvilket ju & mojligt, s& verkar det ungefir lika pd alla hall.
Héraf framgir tydligt, att det icke kan ligga i utlindingarnes in-
tresse att bygoa masugnar vid Luled. Yn foregiende talare hinvi-
sade visserligen till det forslag, som jernviigsbolaget fore jul gjorde
hos regeringen i afseende pi Ofverlemnandet af banan, men jag an-
ser icke, att man kan tillmita de uppgifter, som detta forslag inne-
hilller, nagon afgbrande vigt. Jag tror icke, att deraf framgir, att
masugnar med fordel kunna anliggas vid Lules, men deremot nigot
helt annat, som jag icke hir anser skil att berora. 1 exporttullen
foreligger salunda hidr vid lag ej nigon fara, men det skulle kunna
hinda, att om tull asattes malm, skulle staten deraf kunna fi en
behallning af 3 shilling per ton, och det skulle vidare kunna hiinda
nigot annat ocksd, nemligen att en del af malmen foriidlades
inom vart eget land, saviil inom mellersta Sverige, som icke har s&
godt om malmer, som man vill 18ta piskina, som ifven vid de norr.
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Man har vidare sagt, att det icke skulle vara svenska staten
viirdigt att, sedan jernviigsbolaget fitt koncession under tyst férut-
sittning, att derigenom en malmexport skulle mdjliggbras, staten
sedan genom ndgra sina atgirder skulle ligga hinder i viigen for
denna export. Ja, detta #r visserligen ett mycket ridderligt skil,
som man till en viss grad fir bbja sig for. Men grannlagenheten
kan gi for lingt och i detta speciella fall tror jag, att den gbr det.
Konseqvensen af denna prineip skulle vara, att vi, under hela den
tid, som Oofverenskommelse i afseende pd grufbrytningen ricker, jag
tror att det ir 50 4r, skulle vara forhindrade att vara herrar i virt
eget hus, forhindrade att i afseende pi handelslagstiftningen inom
detta omride vidtaga de &tgiirder, som for oss kunna synas limp-
liga. De exempel torde vara fi, som visa att sidan hinsyn tagits
gent emot egna medborgare, och bista beviset hirpd #r just, sisom
forut 1 dag blifvit nimndt, Riksdagens beslut under forra Riksdagen
angfende asittandet af tullar, hvarigenom mingas berdkningar och
intressen korsades samt kanske rent af gingo under.

Jag kan icke anse, att utlindingen i detta fall bor hafva storre
formaner #n vi sjelfva. Ingen stat torde finnas, som foljer sidana
motiv, och i detta speciella fall torde si mycket mindre nigon an-
ledning dertill forefinnas, di det #r vill bekant, att vederbbrande
jernviigskoncessioner endast genom oupphorliga eftergifter fran sta-
tens sida kunnat fullfslja jernviigsanliggningen, hvilken ju for dfrigt
ar en affir och, sisom hvarje annan affir, underkastad vexlingar.
Dessutom kan jag for min del icke anse, att vi skulle kunna genom
tullar bestimma prisen i verldsmarknaden, och lira vil malmprisen,
likasom alla andra varupriser, bestimmas af tillging och efterfrigan,
och lika viil som det kan hiinda, att prisen blifva ligre, in jernvigs-
bolaget beriiknat, lika viil kunna de blifva hogre, och vi hafva ej
nigon forpligtelse, att i det ena eller andra fallet ersitta dem for
att deras kalkyler icke gitt ihop.

Hir har vidare af ett par talare framhillits den af utskottet
begagnade motiveringen, att ett kapital skulle forsvinna, om malm-
exporten befordrades. Jag kan icke finna annat #n att denna fraga,
i detta speciella fall och som den nu foreligger, ir ganska tvifvel-
aktig. Ty, mine herrar, vi hafva funnit, att engelsminnen sjelfva
i en af sina tidningar, Mining Journal, angifvit som en trost for
de klagande engelska grufegarne, att de skola komma vil ihéy,
att de icke bora hafva nigot ondt dga till den svenska malmex-
porten, ty malmen fraktas pd engelska jernvigar, med engelska far-
tyg, och smiltes i engelska masugnar af engelska arbetare. Hvad
ir da slutresultatet af detta resonnement? Helt enkelt, att hvad
Sverige far i behall, det &r den afloning, som kan komma dess ar-
betare till del vid grufbrytningen. Huru vida detta blir ett si stort
kapital, lemnar jag derhiin, och huru vida denna afloning kan jem-
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foras med den rikliga inkomst, som tillfores handteringen vid en Ifrigasatt’ ut-
genomgdende tillverkning af jern, frin malmen #nda till de firdiga foreelstull &
effekterna eller med afkomsten fran sighandteringen, der allt arbete J7"maim:
tillgodokommer landet frin det att timmerstocken hugges i vara (FO'')
skogar, framfores till flottled, flottas i véra strommar och vidare

forddlas 1 vara sigar och hyflingsverk, detta vill jag lemna osagdt.

Jag tror att bevillningsutskottet i denna sin framstillning icke haft

sd or#tt.

Vidare har det sagts, att vi genom &sittande af denna tull
kanske skulle stota oss med en storre magt, hvilken &r en bety-
dande konsument af vira varor. Jag héller for, att denna magt dr
si stor och s& migtig, att den tager foga hiinsyn till hvad vart
lilla land gbr och later, och specielt tror jag icke, att den friga,
som nu ir & bane, #r af den beskaffenhet, att den omfattas af detta
lands styrelse med ndgon vilvilja, nigot intresse. Derutinnan kan
jag siledes icke finna nigon fara.

Behofvet af tull och rittighet att piligga densamma synas mig
salunda vara gifna.

Komma si de mycket omtalade traktaterna. Om tolkningen af
dessa har hir forut blifvit s mycket framhillet, att jag i den fra-
gan skall fatta mig kort. Jag kan emellertid icke underlita att
beklaga att de finnas till, ty efter min tanke hafva de utrittat
foga godt, men mycket ondt. Jag beklagar #nnu mera att, nir
franska traktaten forsta och #fven andra gingen framlades till Riks-
dagens profning och beslut, icke di pa en giing framlades de under-
handlingar, som hade foregtt traktaten och genom hvilka framtida
Riksdagars bestimmelseritt blef bunden pi ett helt annat sitt &n
hvad som framgick af traktatens ordalydelse, samt Riksdagen for-
hindrad att efter sitt godtfinnande ordna sin handelslagstiftning
inom omraden, der den pi grund af traktatens ordalydelse kunde
anse sig suverdn. Huru ringa betydelse emellertid den andra par-
ten fister vid de fore traktatens ingfende forda underhandlingar,
derpd har man det bista bevis, d4 man i 1881 ars protokoll finner,
att franska handelsministern uttalat, att importen af hafre frén de
férenade rikena till Frankrike skulle vara fri; men detta oaktadt
hafre blifvit under traktatstiden pilagd en tull af 3 francs pr 100
kilogram, och hvilken tillimpas s& mot oss, som mot andra. Detta
har kanske sin forklaring deruti, att de forenade rikenas under-
handlare icke funnit det nddvindigt eller ock underlatit att fa in
detta medgifvande i traktaten. Huru som helst, hirmed synes emel-
lertid, att vira medkontrahenter hilla sig till traktatens lydelse och
icke till innehillet af de forda underhandlingarne.

Niir vi nu vilja sitta tull pi en vara, som &r utan nagon be-
tydelse for de andra kontrahenterna — ndgon import af jernmalm
eger nemligen icke rum hirifrin till Frankrike eller Spanien; sna-
rare skulle en tull pA malm vara till fordel for Spanien, &n tvirt om
— d& kunna vi icke fA vira onskningar i detta fall uppfylda och
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d% svaras med hiuvisning, icke si mycket till traktaterna, som icke
mera till de underhandlingar som foregdtt desamma, och vid hvilka,
sdsom vi se, de andra kontrahenterna icke fista sig da det giller
deras egna intressen. Det #r 1 sanning mycket nedsldende, ati en
friga som demna, af underordnad beskaffenhet hvad traktaten be-
traffar, icke skall kunna ordnas.

Men d&, af hvad hans excellens herr statsministern hir anfort,
ofortydbart framgér, att sddant icke dr mojligt, och da det e] torde
vara skil for Kammaren att fatta ett beslut, som icke kan genom-
foras, far man vil boja sig for nddvindighetens lag och siledes icke
yrka bifall till utskottets forslag, utan endast inskrinka sig till att
anhilla om bifall till den af herr E. G. Bostrdm med flere afgifna re-
servationen, For min del skulle jag likvisst vilja halla fast vid, att
den motivering, hvaraf reservationen #r &tfoljd, dfven ingir i Riks-
dagens beslut.

Di jag nu slutar, uttrycker jag den varma férhoppning, att vi
skola hafva inhemtat nigon lirdom af de bestiende traktaterna och
de pi sidant sitt skola blifva oss till nagon nytta, likasom jag lika
varmt hoppas, att, nir dagen och stunden ir inne, vi skola veta att
taga till vara, skydda och tillgodogbra oss de rika skatter, som en
vilvillig natur beskirt oss.

Jag yrkar, herr grefve och talman, bifall till den afgifna re-
servationen. :

Efter slutet af detta anforande hérdes rop pa proposition.

Herr Bickstrom: D3 jag representerar ett lin, der en ganska
betydande malmbrytning eger rum, skall jag begagna tillfillet att
till protokollet f4 anféora min protest emot all exporttull pi malm.
Jag kan icke annat #n pd det hogsta beklaga, att denna friga ni-
gonsin blifvit vickt. Den har nemligen framkallat stor oro och
mycket bekymmer i bergslagerna och wed all sannolikhet har den
foreslagna malmtullen #fven dstadkommit ekonomislka svérigheter
for de holag, som for nirvarande bygga jernvigar i Lappland, si
att de knappast kunna gi i land med de stora foretag, hvilka de
nu pabbrjat. Om #n den tull, som utskottet foreslagit, icke fire-
faller att vara si stor, si #r den dock, efter nuvarande férhallanden,
liktydig med ett exportforbud. Jag hemstéller till hvar och en, om
det kan vara for staten virdigt att handla pad det sittet emot ut-
lindske min, som pd god tro placerat stora kapital i dessa lapp-
lindska jernviigsanliggningar, hvilka kapital silunda, genom ett
penndrag, skulle omintetgoras. Detta &r atminstone icke nigot in-
bjudande sitt att f& utlindska penningar placerade uti industriella
foretag bhir i landet, hvaraf jag tror att vi &nnu ménga ar &ro i
behof.

Jag yrkar afslag pd si vil utskottets betinkande som alla mo-
tionerna.
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Herr Ekman: Jag hade forestilt mig, att, efter det medde- Ifragasatt ut-
lande, som hans excellens herr statsministern hér gjort om regerin- f"i”"’”%” “
gens uppfattning af innehillet utaf de bestiende traktaterna, ingen 7<7"*™
diskussion i Kammaren skulle hafva forekommit eller atminstone C°r)
stannat inom helt andra grénser &n den nu har antagit. Det hade
ocksi verkligen icke varit min afsigt att yttra mig i den forelig-
sande frigan, si vida icke den nist siste talaren omnimnt vér jern-
handterings tryckta stillning och for sin del uttalat den #sigten,
att for densammas upphjelpande det skulle vara lyekligt, om nigot
hinder kunde liggas for den stora malmexport, som man nu vintar
bufvudsakligen fran de lapplindska malmtillgdngarne. Det ir for
att emot honom inligga en gensaga frin en annan idkare af den
svenska jernhandteringen som jag begirde ordet.

Han har omndmnt den stora importen af jernmalm till atskil-
liga linder och huruledes virt svenska jern, som forut hade en biittre
marknad, genom nya arbetsmetoder i de linder, dit malmen infordes,
hade blifvit mer och mer uttriingdt. Det forhdller sig visserligen si, att
virt svenska jern blifvit 6fver allt mer och mer uttringdt af det ut-
landska, som till sin qvalitet visentligt forbittrats, och att jern-
handteringen hir i landet nu befinner sig uti en mycket tryckt still-
ning, men jag undrar om vi icke af detta forhillande kunna hemta
en lirdom, huru vi bora anordna vir jernhandtering, for att, under
de foriindrade forhallanden, som nu hafva intridt, fortfarande kunna
med fordel bedrifva densamma. De uppfinningar, som_gjort det for
utlindingen mijligt att tillgodogora sina egna och ofta diliga mal-
mer i blandning med biittre sddaua, som frin andra linder inforas,
ofta med riitt dryg kostnad, och att samtidigt kunna sinka forsilj-
ningspriset for jernet till en grad, som omdjliggdr all konkurrens
fran vira svenska jerntillverkares sida, skola, dfverflyttade pa svenskt
omrdde och ritt hir tillimpade, efter min férmening kunna bereda
den svenska jernhandfgringen en god framtid. Jag tror siledes icke,
att vi behtfva, for jernhandteringens upphjelpande, soka ligga hinder
1 vigen for utforande af jernmalmer och allra minst af sddana som
hittills vid vira jernverk icke funnit afsittning och sannolikt fort-
farande under en ling f6ljd af ir icke skola finna sidan, med anledning
at egenskapen hos dessa malmer. Annu hafva vi inom véra jern-
verksdistrikt stora och rika malmtillgingar af mycket bittre be-
skaffenhet in de, som finnas i Lappland, for att det skulle komma
i friga, att egarne till jernverken skulle tinka pd anvindning af
dessa sistnimnda malmer.

Man har fruktat mycket att exporten af jernmalm frin Lapp-
lands malmberg skulle antaga si stora dinensioner. Jag tror dock,
att om man verkligen soker gbra sig reda for forhallandena, skall
denna fruktan ganska snart forsvinna. En talare har hir i dag
upplyst oss om, att det sannolikt icke skulle blifva mdjligt att ut-
fora ndigra malmer derifrn till ligre pris, &n som for nérvarande
uppgifves att dessa malmer vid dtskilliga forsok betingat, eller 12 sh.
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sterling per ton. Men antag, att frakten frin Luled till England
skulle kunna astadkommas si lig som till 8 sh. per ton, hvilket jag
tror dr det ligsta man kan beréikna, skulle i alla fall dessa malmer
komma att kosta i England icke mindre &#n 20 sh. per ton. For
att nu af dessa malmer, som innehdlla omkring 66 procent, eller
kanske ndgot mera, jern, erhdlla 1 ton tackjern erfordras ungefir
1,6 tons malm. Malmen till 1 ton tackjern skulle siledes i Eng-
land komma att kosta omkring 1 £ 13 sh. I nérvarande stund
siljes emellertid malm frin Spanien, som i afseende & sin qvalitet
stir betydligt framom de lapplindska malmeina, for 13 a 14 sh.
per ton. Dessa spanska malmer halla visserligen icke mera fin 50
hogst 52 procent jern. I rundt tal skulle siledes af dem atgd 2
tons for att astadkomma 1 ton tackjern. Efter ett pris af 14 sh.
per ton, som #r det higsta pris, som nu betalas, gor det 1 £ 8
sh. per ton. Vi finna siledes, att England skulle behofva betala 5
sh. mera per ton for att fi det ndjet att tillverka tackjern af de
svenska malmerna, hvilka #ro af simre gvalitet &n de spanska. Bor
icke detta vara egnadt att ingifva lugn at dem, som frukta att malm-
exporten frin Lapplands malmberg skulle komma att sa betydligt
skada oss?

Man siiger, att detta forhdllande icke kan ricka si linge, ty
de spanska malmerna #ro snart utbrutna. Malmtillgingarne i Bil-
baodistriktet hafva delvis betydligt aftagit och der torde tillgangarne,
efter forloppet af icke si manga ar, vara mycket minskade men pa
ménga andra stillen har dock Spanien stora malmtillgangar af biittre
qvalitet &n vira svenska lapplandsmalmer och det &r gifvet, att sd
snart en liten stegring i priset intriffar, skola dessa tillgingar komma
att tillgodogdras. I nirvarande stund gbras uti Spanien stora till-
rustningar for att kunna exportera malm, som forut legat oanvind.
Jag #r i tillfille att upplysa, att fran ett ganska betydande malm-
filt i sddra Spanien, belidget 7 kilometer frin Kstapona hamn, som
ligger strax innanfor Gibraltars sund, konstrueras jernvigar for mal-
mens utforande och sirskilda kajer byggas for att kunna lossa den-
samma. Enligt uppgjorda berikningar vid detta foretag, skulle kost-
naden stilla sig till det billiga priset af 2 sh. 6 pence till 3 sh.
per ton vid hamnen. Vidare finnes i Spanien en mingd malmtill-
gdngar 1 Pyreneerna, hvarest férut dessa malmer fingo anviindning
i trikolsmasugnar. D3 denna handtering sedermera icke kunde fort-
fara, blefvo grufvorna liggande ode, men i den min malmtillgingen
i Bilbaodistriktet minskas, har uppmirksamheten rigtats pa dessa i
Pyreneerna befintliga tillgingar, som #ro ganska betydliga och, ge-
nom anliggandet af nigra icke sirdeles kostbara jernvigar, med latt-
het kunna féras till hamnarna vid Bayonne eller S:t Jean de Luce.
1 Andalusien finnas ock betydliga malmtillgingar, ofver hvilka Dr.
Ferd. Roemer i Leipzig, medlem af den styrelse, som har uppsigt
ofver bergverken, har afgifvit ett utforligt beténkande. Han ybtrar
om dessa malmtillgngar, att de #ro nira nog outtdomliga och 1
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flera afseenden bittre #n de svenska malmerna. Han jemfor dem, Ifrigasatt ut-
dfven i afseende pa sin sammansittning, med de svenska malmerna, forselstull
just derfor .att de i visentlig man innehilla samma bergarter som 7¢™™"“/™
de svenska. Jag har trott att det, emot den #rade talare, som nyss (Forts.)
yttrade sig frin talarestolen, kunde vara limpligt att lemna Kam-

maren dessa upplysningar. Héraf framgdr, enligt min tanke, att de
lapplindska malmtiligingarne visserligen icke dro de mest eftersokta,

som kunna finnas att tillgd for den utlindska jernhandteringen, utan

att det torde komma att drdja ganska linge, innan de svenska mal-

merna kunna f8 ndgon stdrre afsittning.

Under sidana forhillanden tror jag det vara myeket oklokt att,
ifall négon export af malm frin Sverige verkligen skulle kunna ega
rum, genom nagon sorts atgirder motarbeta densamma. Det ma
vara, att den inkomst, som en sidan malmexport medfér, kanske
icke blir si synnerligen stor, men den blir dock alltid nigon, hvar-
for jag, som sagdt, tror det vara siirdeles oklokt att vidtaga si-
dana atgérder, hvarigenom de som deraf kunde hemta fordel skulle
afstingas derifrin.

Slutligen vill jag fista uppmirksamheten derpd, att om tack-
jern, tillverkadt af lappska malmer, har en marknad, det redan nu
finnes en omsténdighet, som talar for tillgodogtrandet af dessa mal-
mer hir i landet, fastéin foretagsamheten dnnu icke blifvit rigtad &t
detta hall och det kanske kommer att drija atskilliga ar innan detta
sker. Hvar och en, som bedrifvit jernhandtering, kiinner till att for
att producera en viss vigt tackjern behofver man i rundt tal samma
vigt cokes. For att nu i utlandet med cokes af de lappska malmerna
tillverka tackjern maste 1,6 vigt malm utforas, men behofver icke
importeras mera dn 1 vigt cokes for att i Sverige bedrifva denna
tillverkning. Om vi siledes vilja hit till Sverige ofverflytta en
fabrikation af jern, som fér nirvarande i utlandet skulle kunna be-
drifvas pi vira malmer, s& hafva vi i det af mig nu anférda sak-
forhallandet anledning att si gbra.

Minga andra och vigtiga skil emot exporttull pid malm skulle
kunna anféras, men jag vill icke vidare uppehilla Kammaren med
ndgot anférande, ty, sisom jag borjade att siga, jag hade hoppats
att behandlingen af det foreliggande betinkandet i denna kammare
skulle hafva slutat med det meddelande, som hans excellens herr
statsministern gjorde. Men dé diskussion sedermera uppstod och gaf
mig anledning att taga till ordet, har jag velat anféra hvad jag nu
sagt och yrkar pd grund deraf afslag pd s3 vil utskottets utla-
tande som motionerna.

Ropen pa proposition upprepades.
Grefve Stromfelt: Jag skall endast be att f8 gbora ett berig-

tigande till hvad herr Lundeberg yttrade: han sade nemligen — si
vida jag ritt uppfattat honom -— att, nir jag ville bevisa, att man
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Ifrigasatt ut-till Sverige kunde — sfisom ock den siste drade talaren konstaterade —
forselstull @ medelst inford cokes ofvertlytta den i utlandet nu pagdende forid-

Jernmalm.

(Forts.)

lingen af gellivaramalm, jag dervid skulle hafva iberopat Luled—
Ofotenbolagets »forsiljning eller hembjudande af sin jernvig till
svenska staten». Detta #r en fullkomlig missuppfattning af mina ord.
Det var nimnda bolags anhdllan hos vir regering att vid Luled fa
anligga cokesmasugnar 1 stor skala, som jag sade vara ett bevis,
att det kunde lona sig att till Sverige dfverfiytta tillverkning af
cokestackjern.

Samme #rade talare yttrade iifven, att behallningen per ton &
utskeppad svensk malm skulle utgéra 50 ore eller 27/, dre per
centner. Vore behallningen icke storre, si vore det sannerligen icke
mycket virdt att tala derom. Men i utskottets betinkande fore-
ligger en utredning, som visar, att behallningen vid Stripa grufva
har under #ren 1873—1887 utgjort 12 dre per centner, eller lika
med kronor 2.88 per ton, under det brytningskostnaden varit 12 ore
per centner, och detta ir alldeles icke nigon ringa behillning. Jag
4r disponentdirektor for ett stort stenkolsbolag i Sverige, och jag kan
meddela, att pd dess stenkol, som siljas till statens jernvigstrafik
och dess lokomotiv, har bolaget haft endast omkring 6 Ore per
centner i behdllning, d& likvisst brytningskostnaden gar till omkring
24 ore. Foljaktligen torde icke en behallning af 12 Ore per centner
anses for obetydlig pi en vida oHdlare vara.

Herr Lundeberg: Jag anser mig skyldig att meddela, att de
uppgifter, som jag lemnat om 50 ores behallning per ton & frin
mellersta Sverige exporterad malm, uteslutande forskrifva sig frin de
under hela denna frigas tillvaro detta &r i tidningspressen af fack-
min, ging efter annan, lemnade uppgifter. Ingenidrer, som stkt
utreda denna friga och hvilka af tidningsredaktionerna angifvits
sdsom framstiende, hafva enstimmigt tidt och ofta forklarat, att
30 Sre per ton Hr allt, hvad som blir i behdll, och med kinnedom
om frakt- och kostnadsforhillandena m. m. finner jag denna upp-
gift vida rigtigare och mera troviirdig &n den af den foregiende
talaren refererade om 2.40 per ton.

Herr Reuterswird: Jag anhdller om Kammarens dfverseende
att jag Ater begirt ordet. Men di jag icke varit den ende motio-
niren i denna friga, utan motioner hLafva i denna Kammare inlem-
nats af tre ledamdter hvilka alla utgdtt fran olika synpunkter, har
det forefallit mig egendomligt att hi#r under diskusionen endast
»motiondreny blifvit dberopad, utan att siga hvilken, liksom om jag
ensam skulle std till ansvar for dem alla. I min motion har jag
icke s& mycket tagit hinsyn till den visserligen stora frigan som
beror vir jernhandterings intressen, utan fast mera haft for dgonen
att vi bora draga fordel af de kolossala malmrikedomar vi ega i
vadr nordligaste provins och hvaraf staten 1 en framtid kan draga
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en nu oberdiknelig vinst, om man blott, medan #nnu tider dr, vet /rigasatt ui-
att begagna sig deraf. Jag ber nu att vid besvarandet af gjorda J":"“l““l” ¢
anmirkningar {4 gi i ordning med frigorna. ‘]6(7‘an: m.

Friherre Barnekow, som yttrade sig ndrmast efter mig, begick 2D
ett misstag, di han formenade, att bevillningsutskottet fatt i till-
ricklig god tid officiel kinnedom om hvad regeringen ténkte 1 denna
omtvistade fraga, men forhillandet #r, att samma dag regeringen
fattade beslutet att meddela utskottet nimnda handlingar fattade
utskottet sitt, hvilket skedde pa en fredag, och forst foljande méndag
kom regeringens uttalande utskottet till del, hvilket uttalande vi
erhdllo tillitelse att offentliggbra. Pa mig hade detta sannolikt i
alla fall icke inverkat, eniir min ofvettygelse &r att genom under-
handlingar saken &nnu kan riittas, men troligt ir, att det kunnat
inverka pa en eller annan inom utskottet, si att dess betinkande
mojligen fitt en annan form. Den riittighet vi begiira, berér pi
intet sitt de utlindska magter, med hvilka vi hafva tarifftraktater,
hvadan en vilvilligt stimd regering skulle pi underhandlingarnas
viig kunna skaffa oss vir ritt dter.

Herr Stephens yttrade, att han ansig hvarje exporttull prinei-
pielt origtig. Det mi nu sta for hans rikning, Men jag vigar
pastd, att sadana omsténdigheter kunna intriffa i virt land, att vi
miste tillgripa hvarje tillfille att forviirfva oss inkomster, och att
vi miste tillgripa just detta i &nnu storre skala #n hvarom hir ir
friga, och min fulla ofvertygelse &r, att genom en exporttull pi
Lappmarkens wmalm statsverkets inkomster skulle vid behof och i
en framtid kunna uppbringas till enorma summor.

Talaren sade ocksa, att man icke horde stdta sig med konces-
sionsinnehafvarne af den nuvarande jernvigen. Jag vill visst icke
gerna stdta mig med niagon menniska, men de hafva icke fitt kon-
cession pad anuat #n jernvigens byggande och trafikerande, men icke
pi att med uteslutande af alla andra exportera malm. Detta har
visserligen icke varit deras afsigt, men de hafva genom trafiktaxe-
hestimmelsen fitt detta monopol.

Han ndmnde vidare, att England konsumerar storsta delen af
det jern, som tillverkas hir i landet. Detta &r icke fullt rigtigt.
Genom England exporteras visserligen de stérsta jernqvantiteterna
fran Sverige, men de stanna icke der, utan England #r hufvudsak-
ligen endast mellanhand, emedan ofantliga jernqvantiteter gi ofver
detta land liksom ofver Hamburg till Amerika, Australien, Kina,
Japan, ja till alla verldens delar. Men man kan mycket vil tinka
sig, att vi en ging kunna komma derhin att dfven forskaffa oss
direkta forbindelser med andra verldsdelar utan att behofva soka
dessa mellanhiinder.

En talare frin stockholmsbéinken yttrade sin forvining och
fann det otroligt, (si uppfattade jag hans yttrande), att jag kunde
gifva en siddan tolkning at de ofta nimnda handlingarna, fran 1864
drs underhandlingar, som jag, dd jag hade ordet for en stund sedan
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Ifragasatt ut-yttrade, eller att dessa ej hade ndgon bindande kraft vid tillimp-
forsestull & pingen af nu gillande 1882 ars traktat, men denna min tolkning

Jjernmalm.
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kan icke allenast forsvaras, utan fir den efter mitt férmenande fullt
rigtig, eniir de vid underhandlingarna 18064 uppstilda sirskilda
vilkoren hade helt och hallit forlorat all gillande kraft i samma
stund som 1865 &rs traktat var tillindalupen, och di vid under-
handlingarna om en ny trakiat, ir 1881 egde rum, ndmndes icke
ett ord om nimnda handlingar eller dterupplifvandet deraf.

En handelstraktat, sidan som denna, som ingér si i detaljer
och beror en sidan mingd af varuartiklar, #r att betrakta som

-~ ett affirskontrakt for flera &r och #ir bindande, intill dess den be-

stimda tiden tillindagatt, men icke lingre, och uppgdres sedan ett
nytt kontrakt, deri de gamla bestéimmelserna icke aberopas, s hafva
de ock till all kraft och verkan forfallit. Med dessa traktater hotas
man med att ena gingen stta pd franska intressen, den andra pé
spanska intressen och slutligen har talaren #fven dragit fram mel-
lanrikslagen. Men jag tror dock, att dem icke behdfver tagas i
rikningen vid detta tilifille.

Vidare har man sagt sig icke kunna forstd meningen med det
uttrycket, som utskottet haft, att kapitalet forsvinner. Detta dr
dock litt att forklara, si vida man med kapital icke menar blott
reda penningar utan dels fastigheter, dels skogskapital eller malm-
kapital o. s. v. Sikert &r, mina herrar, att den malm, som en
ging blifvit bruten och skeppad utan allt vederlag for landet dr for
Sverige forlorad, ifven om man fitt ersittning for brytnings-
kostnaden. '

Det har ock Dblifvit sagdt, att priset & jernet icke i ringaste
mén Okas, om man ligger en skatt pd malmen. Detta ir ett be-
synnerligt resonnement, ty ligger man skatt pi en ravara, som be-
gagnas af en af mina konkurrenter, hvarigenom han fir betala
denna vara dyrare #n jag sjelf, s& dr det vil naturligt, att han
icke skall kunna blifva for mig nigon farlig konkurrent. Men fir
han dter denna vara for intet, under det att jag for dess anskaffande
nédgas vidkinnas stora kostnader, da blir han en mordande kon-
kurrent.

Samme talare har ock aberopat hvad jag i min motion yttrat
sisom min oOfvertygelse, nemligen att det allminna priset &4 jern
inom fi decennier skall betydligt stiga. Denna slutsats har jag helt
enkelt dragit af den omstindigheten, att med den ofantliga kon-
sumtion af jern, som nu rdder och for hvarje dag viixer i hela
verlden, den tidpunkt skall intriffa, d& jernet, som silunda blifvit
en omistlig vara, skall i den man tillgdng pa brinsle och malm
minskas, ovilkorligen stiga. Men om vi skola néja oss med att lita
decennier g& innan vi kunna draga niagon fordel deraf, si blir trosten
ringa. Hvad som hinder jernhandteringen om decennier, fir jag for
min del icke upplefva, men jag Onskar, att denna handtering méfte
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lefva lingre #n ett eller annat decennium, ty den &r allt for vigtig /fragasact wut-
for vart land. Jorselstull

Hvarfér, mina herrar, liar exporten af svensk malm frin mel- Je"i’m”lm‘
lersta Sverige under de senare dren tilltagit? Orsaken hirtill kan (Forts.)
jag vil icke uppgifva pa grund af egen erfarenhet, emedan jag sjelf
icke sysslar med malmexport, men stora grufegare hafva sagt mig,
att, emedan det icke lonar sig att tillverka tackjern, emedan tack-
jernstillverkningen nu kommit i en si fortviflansfull stillning, att
mangen e] kan fi tillverkningspriset ater, men om de silja malmen,
kunna de wmédjligen fa nigra orens vinst, men anvinda de malmen
och dertill forbruka kolen, si forlora de icke blott malmens utan
dfven en del af kolens viirde. Detta fortvifiansfulla forhallande for-
klarar siledes, hvarfor exporten fran mellersta Sverige tilltagit,
oaktadt der icke fins mera malm, &n Sverige sjelf behotfver, och det
for den nirmaste framtiden. De sagesmiin jag nyss aberopade dro
frin samma ort som bade herr Bickstrom och jag, ty vi dro soc-
kenbor, och jag har fran detta hall fitt ménga komplimenter for
den motion jag 1 ifmnet vickt, hvaraf tydligen framgér, att det
visst icke #r den allméinna meningen i1 den omnimnda bergslagen
att det skulle vara en olycka, om nagon exporttull lades pa jern-
malm, och hvarom ecirca 150 bergsbrukare hafva petitionerat.

En af de drade motiondrerna yttrade sin ledsnad dfver att ut-
skottet icke beaktat hans motion, som gick derpa ut, att den fatti-
gare malmen skulle vara tullfri men att den rikare skulle beliggas med
en utforselstull af 50 ore per 100 kilogram. Denna fraga har ut-
skottet tviirt om taget i moget Ofverviigande, och inom afdelningen
framlades till och med ett forslag att soka realisera motiondrens idé.
Men den visade sig vara niistan outférbar. Man skulle nemligen for
den skull vara tvungen att hilla kemiska stationer vid alla lastage-
eller utskeppningsplatser, hvilket omdjliggjorde hvarje forsék att be-
gagna en sadan utviig. Vi hafva siledes ingalunda férbisett denna
motion. Han har fullkomligt ritt uti hvad han nu, liksom
forut lirer yttrat, att det var en olycka den stund, dé svenska
staten tillit hvem som helst husera med de stora malmrikedomarne
i Lappmarken utan att lemna kronan ett re hirfor. Detta var en
verklig riksolycka.

En talare, herr Bergman, har omndmnt, att den norrlindska
gellivaramalmen har s manga oarter, att den icke skulle bli farlig
for vir handtering. Han talade &dfven om luossavaaramalmen och
medgaf, att den var mycket renare. Han uppgaf bade fosfor- och
svafvelhalten deri och erkiinde, att denna malm #Hr si utmiirkt, att
den kan jemféras med hvilka andra malmer som helst i Sverige, men
tillade, att rikedomen der icke vore si stor. Den &dr dock tillriick-
ligt stor for att lemna tusen sinom tusen tons drligen under en
mycket 1ldng tid, och herrarne kunna vara dfvertygade, att, nér jern-
vigen en ging kommit dit och blifvit firdig dnda till Ofoten, denna
malm kommer att spela hufvudrollen. Sjelfva Gellivara malmfilten,
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Ifrigasatt ut- der blott jemfbrelsevis mindre ren malm finnes, komma sannolikt
forselstull & jcke | den nérmaste framtiden blifva anviinda till f6ljd af luossa-

Jjernmalu.
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vaaramalmens ofantliga ofverligsenhet.

LEn talare pastod, att motionfirerna skulle pa ett eller annat
sitt vilja bereda at mellersta Sverige ett privilegium pa att ute-
slutande at sig anligga jernverk. Hvem har vil talat om nagot sa-
dant? Vi hafva ju redan jernverk i Norrland. Ingen af motionirerna
har ens satt 1 fraga att gifva privilegium at niagon viss trakt af vért
land. Ett sadant pastdende dr fullkomligt grundldst och gor motio-
narerna mycken oritt.

Man har slutligen kallat detta forslag orimligt. Jag fruktar
dock, att den dag skall komma, da ifven desse talare skola finna,
att det icke dr sa oklokt som det nu synes. Storre frigor &n denna
hafva haft svirt att vinna framging. Men den dag kommer med
sikerhet, mine herrar, di vi maéste taga vara pa dessa rikedomar,
och bittre di att nu passa pa, medan vi hafva att gora med blott
ett bolag, bestaende af engelsmin, hollindare och inflytelserika
svenskar, #n att vinta, till dess denna jernviig med dess environer
blifvit en frimmande magts, t. ex. Rysslands, tillhorighet, ty da blir
det icke latt att forsbka vidtaga nagra atgirder 1 denna rigtning,
om vi icke betridt denna bana i tid.

Hvad de berikningar angar, som hir blifvit gjorda, om hvad
gellivaramalmen kostar eller &r vird i denna stund, si kan man ju
roa sig med dylika kalkyler, men de gagna till intet, ty de lemna
icke nagon mnorm for framtiden. Under dessa tryckta jernkonjunk-
turer, da priset a tackjern och jerneffekter 1 allmiinhet dro som ldgst,
ar det naturligt, att malmen icke kan sta hogre i pris &n hvad den
gor. Men sa snart jernhandteringen fir bittre konjunkturer, da
skall sikerligen ocksd malmen betalas biitire, och da #ro dessa nu
gjorda beriikningar fullkomligt illusoriska. Om en malm, som inne-
haller 70 procent jern, asiittes en tull af omkring 12%/,, dre per
centner, lir en sadan kostnad icke spela nigon ndmnvird roll for
sadana stater som till exempel Ryssland och Finland, der si hog tull
finnes som 70 procent af varans nu varande virde. De skola icke
hafva nagon olidgenhet af detta, utan kan det endast vara litet re-
pressalier emot dem. Egendomligt Ar emellertid, att redan under
det forsta halfar denna gellivaramalm varit i engelska masungnsegares
hénder, den produkt jern, som frambringats af denna malm, betingat
ett Ofverpris af 5 shilling per ton mot 8frigt engelskt jern, och
hvilken utstrickning detta kan taga, &r svart att beriikna. Sdkert
ir, att denna malm redan nu #r si vil kind i England, att den
betingar ett hogt pris framfor méngen annan.

Ehuru jag #r fullkomligt forvissad om ritivisan af min sak, si,
for att icke splittra rosterna och for att visa, att jag icke vill rida
sparr mot det omdjliga, skall jag afstd frin mitt forsta yrkande om
bifall till utskottets forslag och 1 stillet instimma i det hir af flere
talare gjorda yrkandet pa bifall till herr Bostroms med fleres reservation.
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Sedan dfverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr Ifragasate ut-
grefven och talmannen, att i afseende pa forevarande betinkande f"_"“l“‘“l” C
numera endast dterstode yrkanden dels, pa sitt friherre Klinckowstrim ’e(;"ma .
foreslagit, att Kammaren skulle bifalla herr E. G. Bostroms med 'o™%)
fleres vid betiinkandet fogade reservation, dels ock att hvad utskottet
hemstilt skulle afslas.

Hirefter gjorde herr grefven och talmannen propositioner, forst
pa bifall till utskottets ifrigavarande hemstillan och sedan pd god-
kinnande af hvartdera af nyssnimnda bdda yrkanden, samt forkla-
rade sig anse propositionen pa afslag & utskottets hemstillan vara
med bfverviigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf och sedan till kontra-
proposition dervid antagits bifall till friherre Klinckowstroms yrkande
uppsattes, justerades och anslogs en sd lydande omrdstningsproposition :

Den, som afslar hvad bevillningsutskottet hemstilt i sitt be-
tankande n:o 5, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner -nej, bifalles herr 1. G. Bostrdms med fleres vid betéiu-
kkandet fogade reservatlon

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos résterna hafva
utfallit silunda.
Ja — 062;
Nej -— 47.

Efter fornyad foredragning af lagutskottets den 9 och 12 i
denna manad bordlagda utlatande n:o 26 1 anledning af viickt motion
om #ndring af § 28 i forordningen om urfl,rfvwmelse m. m. den 1%
september 1862 , bifoll Kammaren hvad utskottet i nimnda uvtlitande
hemstilt.

Anmiildes och bordlades

konstitutionsutskottets memorial n:o 4, angdende fullbordad
granskning af de i statsradet forda protokoll; #fvensom

statsutskottets utlitanden och memorial:

n:o 32, i anledning af vickt niotion om ytterligare ersittning
af statsmedel till egare af skattefrilsehemman, hvars rinta 1cke
blifvit af statsverket mlost
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n:o 33, i anledning af vickt motion om fixering af roterings-
besviiren;

nio 34, i anledning af viickt motion i friga om sittet for for-
varing af indelta infanteriets lifmundering;

n:o 35, i anledning af vickt motion om vakansafgifternas be-
stimmande till samma belopp som det, hvartill roteringsbesviret vid
vederborande regemente uppskattats; samt

n:o 36, i anledmng af Kamrarnas skiljaktiga beslut angiende
vickt motion om anvindande af en per mille-fonden till Gotebmgs
forsvar at sjosidan.

Ledighet frén riksdagsgoromalen beviljades herr Pehrsson under
fjorton daovar frin niista mandao samt herr Sjilund under tre veckor
frin den 20 i denua méanad.

P3 framstillning af herr grefven och talmannen beslots, att pa
foredragningslistan t111 nista sammantride skulle bland utslkottsbetin-
kandena sattws frimst de, som denna dag forsta gangen bmdladts,
samt sist de #renden, som hlifvit denna dd(" bordlagda andra giangen.

Justerades tre protokollsutdrag for detta sammantride.

Kammaren atskildes klockan 3,06 e. m.
In fidem

A. von Krusenstjerna.

STOCKHOLM, TRYCKT I CEXTRAL-TRYCKERILET, 1889.



